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v potravinach nebo na jejich povrchu
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Navrh narizeni

Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci navrhy Parlamentu

Pozménovaci navrh, ktery piedklada Urszula Krupa

Pozmeénovaci navrh 21
BOD ODUVODNENI 5

(5) Za ucelem ochrany lidského zdravi by se
oblast pisobnosti tohoto natizeni méla
vztahovat na latky urcené k aromatizaci, na
vychozi materidly pro latky urcené

k aromatizaci a na potraviny, které obsahuji
latky ur¢ené k aromatizaci. Mélo by se
rovnéZ vztahovat na n€které slozky potravin
vyznacujici se aromatem, jez se do potravin
ptfidavaji predevsim za ucelem udéleni viiné
nebo chuti a vyznamné pfispivaji

k pritomnosti nékterych ptirozené se
vyskytujicich nezadoucich latek

v potravinach (,,sloZky potravin vyznacujici

AM\663687CS.doc
Externi preklad

(5) Za Gelem ochrany lidského zdravi by se
oblast pisobnosti tohoto natizeni méla
vztahovat na latky urcené k aromatizaci, na
vychozi materidly a polotovary pro latky
ur¢ené k aromatizaci a na potraviny, které
obsahuji latky urcené k aromatizaci. M¢lo
by se rovnéz vztahovat na nekteré slozky
potravin vyznacujici se aromatem, jez se do
potravin pridavaji predevsim za ucelem
udéleni viin€ nebo chuti a vyznamné
prispivaji k pfitomnosti nékterych piirozené
se vyskytujicich nezadoucich latek

v potravinach (,,sloZky potravin vyznacujici

PE 386.521v02-00
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se aromatem*), jakoz 1 na jejich vychozi
material a na potraviny, které tyto slozky
obsahuji.

se aromatem®), jakoz 1 na jejich vychozi
material a polotovary a na potraviny, které
tyto slozky obsahuji.

Or. pl

Odiitvodnent

Pri vyrobnich procesech v potravinarském prumyslu se pouzivaji nejen vychozi materialy (zde
chapané jako zdkladni suroviny) a latky urcené k aromatizaci, ale rovnéz a predevsim
polotovary v rizné mire zpracované a ziskané riiznymi technologickymi postupy (viz priloha
1l — Seznam tradicnich zpiisobu pripravy potravin, jimiz se ziskavaji prirodni aromatické latky

a prirodni aromatické pripravky).

Pozménovaci navrh, ktery predklada Edite Estrela

Pozméﬁovacivneiyrh 22
BOD ODUVODNENI 5A (novy)

(5a) Toto narizeni se nevztahuje na urcité
latky, které maji vyhradné sladkou, kyselou
nebo slanou chut’, na nezpracované
potraviny, jak je definuje naiizeni (ES)

¢. 852/2004 Evropského parlamentu a Rady
ze dne 29. dubna 2004 o hygiené potravin’,
a potraviny, které neobsahuji vice sloZek.

I UF. vést. L 139, 30.4.2004, s. 1.

Or. en

Oduvodneni

Je nezbytné vyjasnit ¢l. 2 odst. 2 pism. b).

Pozménovaci navrh, ktery predkladd John Bowis

Pozménovaci navrh 23
BOD ODUVODNENI 6

(6) Latky urc¢ené k aromatizaci a slozky
potravin vyznacujici se aromatem lze pouzit,
pouze pokud splni kritéria stanovend v tomto
nafizeni. Z hlediska pouziti musi byt

PE 386.521v02-00
Externi preklad

(6) Latky urc¢ené k aromatizaci a slozky
potravin vyznacujici se aromatem lze pouzit,
pouze pokud splni kritéria stanovend v tomto
nafizeni. Z hlediska pouziti musi byt

AM\663687CS.doc



bezpecna, a proto by mély byt nékteré latky
ur¢ené k aromatizaci podrobeny posouzeni
rizika, jez by ptedchézelo povoleni pro
jejich pouziti v potravinach. Nemély by
spotiebitele uvadét v omyl, a jejich
pfitomnost v potravinach by proto méla byt
vzdy vhodnym zpiisobem oznacena.

bezpecna, a proto by mély byt nékteré latky
ur¢ené k aromatizaci podrobeny posouzeni
rizika, jez by ptedchézelo povoleni pro
jejich pouziti v potravinach. Pokud je to
mozné, méla by byt vénovdna pozornost
tomu, zda mohou mit negativni dopad na
zranitelné skupiny, véetné vyvoje
chut’ovych preferenci u déti. Nem¢ly by
spotiebitele uvadét v omyl, a jejich
pritomnost v potravinach by proto méla byt
vzdy vhodnym zplisobem oznacena.

Or. en

Pozménovaci navrh, ktery piedkladaji Carl Schlyter a Bart Staes

Pozménovaci neivrvh 24
BOD ODUVODNENI 6

(6) Latky urc¢ené k aromatizaci a slozky
potravin vyznacujici se aromatem lze pouZit,
pouze pokud splni kritéria stanovend v tomto
nafizeni. Z hlediska pouziti musi byt
bezpecna, a proto by mély byt nékteré latky
urcené k aromatizaci podrobeny posouzeni
rizika, jez by piedchézelo povoleni pro
jejich pouziti v potravinach. Nemély by
spotiebitele uvadét v omyl, a jejich
pritomnost v potravinach by prote méla byt
vzdy vhodnym zplisobem oznacena.

(6) Latky urc¢ené k aromatizaci a slozky
potravin vyznacujici se aromatem lze pouZit,
pouze pokud splni kritéria stanovend v tomto
nafizeni. Z hlediska pouziti musi byt
bezpec¢na, a proto by mély byt nékteré latky
urcené k aromatizaci podrobeny posouzeni
rizika, jez by piedchézelo povoleni pro
jejich pouziti v potravinach. Nemély by
spotiebitele uvadét v omyl ohledné
Cerstvosti, jakosti pouZitych sloZek a
PpFirozenosti potravindiského produktu.
Naopak jejich pouZiti musi byt 7 hlediska
technologie nezbytné a musi piindset
spotiebiteli jednoznacny uZitek. Jejich
ptitomnost v potravindch by méla byt vzdy
vhodnym zpiisobem oznacena.

Or. en

Oditvodneéni

Stejné jako ve stavajici pravni upravé o potravinarskych pridatnych latkach musi byt
zakladnim pozadavkem schvalovaciho postupu pro latky urcené k aromatizaci jednoznacny

uzitek pro spotrebitele.

AM\663687CS.doc
Externi preklad
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Pozmétovaci navrh, ktery predkladaji David Martin a Asa Westlund

Pozménovaci navrh 25
BOD ODUVODNENI 6

(6) Latky urc¢ené k aromatizaci a slozky
potravin vyznacujici se aromatem lze pouzit,
pouze pokud splni kritéria stanovend v tomto
nafizeni. Z hlediska pouziti musi byt
bezpecna, a proto by mély byt nékteré latky
urcené k aromatizaci podrobeny posouzeni
rizika, jez by predchazelo povoleni pro
jejich pouziti v potravinach. Nemély by
spotiebitele uvadét v omyl, a jejich
pritomnost v potravinach by proto méla byt
vzdy vhodnym zplisobem oznacena.

(6) Latky urc¢ené k aromatizaci a slozky
potravin vyznacujici se aromatem lze pouzit,
pouze pokud splni kritéria stanovend v tomto
nafizeni. Z hlediska pouziti musi byt
bezpecna, a proto by mély byt nékteré latky
urcené k aromatizaci podrobeny posouzeni
rizika, jez by predchazelo povoleni pro
jejich pouziti v potravinach. Nemély by
spotiebitele uvadét v omyl a jejich pouziti
musi byt 7 hlediska technologie nezbytné a
musi prindSet spotiebiteli uZitek. Jejich
pritomnost v potravinach by proto méla byt
vzdy vhodnym zplsobem oznacena.

Or. en

Odiivodneéni

Poucziti latek urcenych k aromatizaci musi byt z hlediska technologie nezbytné a musi prinaset

spotrebiteli uzitek.

Pozménovaci navrh, ktery predklada Urszula Krupa

Pozmeénovaci navrh 26
BOD ODUVODNENI 8

(8) Nezadouci latky by mohly byt vzhledem
k jejich pfirozenému vyskytu v rostlinach
pfitomny v aromatickych pfipravcich a
slozkach potravin vyznacujicich se
aromatem. Tyto rostliny se tradi¢né
pouzivaji jako potraviny nebo slozky
potravin. Pro pfitomnost téchto nezadoucich
latek v potravinach, jez se v nejvyssi mite
podileji na pfijmu téchto latek ¢lovékem, by
s ohledem na potiebu ochrany lidského
zdravi a jejich nevyhnutelnou piitomnost

v tradi¢nich potravinach méla byt stanovena
nejvyssi piipustnd mnozstvi.

PE 386.521v02-00
Externi preklad

4/53

(8) Nezadouci latky by mohly byt vzhledem
k jejich pfirozenému vyskytu v rostlinach
pfitomny v aromatickych pfipravcich a
slozkach potravin vyznacujicich se
aromatem. Tyto rostliny se tradi¢né
pouzivaji jako potraviny nebo slozky
potravin. Pro pfitomnost téchto neZzadoucich
latek v potravinach, jez se v nejvyssi mife
podileji na piijmu téchto latek, které mohou
mit alergenni, mutagenni nebo
karcinogenni ucinky, clovékem, by

s ohledem na potiebu ochrany lidského
zdravi a jejich nevyhnutelnou piitomnost

v tradi¢nich potravinach méla byt stanovena

AM\663687CS.doc



nejvyssi pfipustna mnozstvi.

Or. pl
Oduvodneéni

Aromatickée latky, obsazené napriklad v prirodnim medu, mohou vyvolat reakci u lidi

nachylnych k tomuto druhu alergii. Nekteré aromatické latky (napr. latky ze skupiny

aromatickych uhlovodikii) maji karcinogenni ucinek.

Pozménovaci navrh, ktery predkladaji Carl Schlyter a Bart Staes
Pozménovaci navrh 27
BOD ODUVODNENI 11
(11) Za Gcelem zajisténi harmonizace by (11) Za ucelem zajisténi harmonizace by
posuzovani rizika a schvalovani latek posuzovani rizika a schvalovani latek
uréenych k aromatizaci a vychozich uréenych k aromatizaci a vychozich
materialil, jez musi byt podrobeny materialil, jez musi byt podrobeny
vyhodnocovani, méla byt provadéna vyhodnocovani, méla byt provadéna
postupem podle natizeni (ES) €. [...], v souladu se zdasadou piedbé?né opatrnosti
kterym se stanovi spolecné povolovaci fizeni a postupem podle natizeni (ES) €. [...],
pro potravinaiské piidatné latky, kterym se stanovi spolecné povolovaci fizeni
potravinaiské enzymy a latky urcené pro potravinafské piidatné latky,
k aromatizaci potravin. potravinaiské enzymy a latky uréené
k aromatizaci potravin.
Or. en

Oduvodneéni

Zasada predbezné opatrnosti by méla predstavovat zaklad posouzeni rizika prirozenych
aromatickych latek.

Pozménovaci navrh, ktery predkladd Urszula Krupa

Pozménovaci néwvrh 28
BOD ODUVODNENT 11

(11) Za celem zajisténi harmonizace by (11) Za tcelem zajisteéni harmonizace by
posuzovani rizika a schvalovani latek posuzovani rizika a schvalovani latek
ur¢enych k aromatizaci a vychozich urc¢enych k aromatizaci, polotovari a
materialil, jez musi byt podrobeny vychozich materidli, jez musi byt podrobeny
vyhodnocovani, méla byt provadéna vyhodnocovani, méla byt provadéna
postupem podle natizeni (ES) ¢. [...], postupem podle natizeni (ES) ¢. [...],
kterym se stanovi spolecné povolovaci fizeni kterym se stanovi spolecné povolovaci fizeni
AM\663687CS.doc 5/53 PE 386.521v02-00
Externi preklad
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pro potravinaiské ptidatné latky,
potravinaiské enzymy a latky urcené
k aromatizaci potravin.

pro potravinaiské ptidatné latky,
potravinaiské enzymy a latky urcené
k aromatizaci potravin.

Or. pl

Odiitvodnent

Pri vyrobnich procesech v potravinarském prumyslu se pouzivaji nejen vychozi materialy (zde
chapané jako zdkladni suroviny) a latky urcené k aromatizaci, ale rovnéz a predevsim
polotovary v rizné mire zpracované a ziskané riiznymi technologickymi postupy (viz priloha
1l — Seznam tradicnich zpiisobu pripravy potravin, jimiz se ziskavaji prirodni aromatické latky

a prirodni aromatické pripravky).

Pozménovaci navrh, ktery piedklada Edite Estrela

Pozménovaci navrh 29
BOD ODUVODNENI 12

(12) Aromatické latky jsou chemicky
definované latky vyznacujici se aromatem.
V souladu s natfizenim Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 2232/96 ze

dne 28. fijna 1996, kterym se stanovi postup
Spolecenstvi pro latky ur¢ené k aromatizaci
pouzivané nebo urcené k pouziti

v potravinach nebo na jejich povrchu,
probiha program pro hodnoceni latek
uréenych k aromatizaci. Podle tohoto
nafizeni bude do péti let od piijeti
uvedeného programu piijat seznam latek
urcenych k aromatizaci. Pro piijeti daného
seznamu by méla byt stanovena nova lhita.
Dany seznam bude navrzen k zatazeni do
seznamu uvedeného v €l. 2 odst. 1 natfizeni
(ES)¢. [...].

(12) Aromatické latky jsou chemicky
definované latky vyznacujici se aromatem.
V souladu s natfizenim Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 2232/96 ze

dne 28. fijna 1996, kterym se stanovi postup
Spolecenstvi pro latky ur¢ené k aromatizaci
pouzivané nebo urcené k pouziti

v potravinach nebo na jejich povrchu,
probiha program pro hodnoceni latek
uréenych k aromatizaci. Podle tohoto
nafizeni bude do péti let od pfijeti
uvedeného programu pfiijat seznam latek
urcenych k aromatizaci. Pro piijeti daného
seznamu by méla byt stanovena nova lhita.
Dany seznam bude navrzen k zatazeni do
seznamu uvedeného v €l. 2 odst. 1 natfizeni
(ES)¢. [...].

Pro piijeti daného seznamu by méla byt
stanovena novd lhiita, po niz bude zruSeno
naiizeni (ES) ¢ 2232/96.

Or. en

Oditvodnent

Smeérnice Rady 88/388/EHS ze dne 22. cervna 1988 bude timto navrhem zrusena, avsak oblast
pusobnosti narizeni (ES) ¢. 2232/96 predstavuje smernice 88/388/EHS.

PE 386.521v02-00
Externi preklad
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Pozménovaci navrh, ktery predkladaji Carl Schlyter a Bart Staes

Pozménovaci néwvrh 30
BOD ODUVODNENT 13

(13) Aromatickymi ptipravky jsou latky
urcené k aromatizaci jiné nez chemicky
definované latky ziskané z materialii
rostlinného, zivocisného nebo nerostného
puvodu vhodnymi fyzikalnimi,
enzymatickymi nebo mikrobiologickymi
procesy, bud’ jako takové, nebo po
zpracovani za ucelem lidské spotieby.
Aromatické pripravky vyrobené 7 potravin
nemusi podléhat hodnoceni nebo
schvalovacimu Fizeni pro pouZiti

v potravindch nebo na jejich povrchu,
pokud se nepochybuje o jejich bezpecnosti.
Bezpec€nost aromatickych piipravki
vyrobenych z nepotravindiského materidalu
by v$ak méla byt vyhodnocena pred
schvalenim.

(13) Aromatickymi piipravky jsou latky
urcené k aromatizaci jiné nez chemicky
definované latky ziskané z materiali
rostlinného, zivocisného nebo nerostného
pivodu vhodnymi fyzikdlnimi,
enzymatickymi nebo mikrobiologickymi
procesy, bud’ jako takové, nebo po
zpracovani za ucelem lidské spotieby.
Bezpecnost aromatickych ptipravkl by méla
byt vyhodnocena pied schvalenim.

Or. en

Pozménovaci navrh, ktery predklada Edite Estrela

Pozmeénovaci navrh 31
BOD ODUVODNENI 13

(13) Aromatickymi piipravky jsou latky
uréené k aromatizaci jiné nez chemicky
definované latky ziskané z materialii
rostlinného, zivoc¢iSného nebo nerostného
pivodu vhodnymi fyzikalnimi,
enzymatickymi nebo mikrobiologickymi
procesy, bud’ jako takové, nebo po
zpracovani za ucelem lidské spotieby.
Aromatické piipravky vyrobené z potravin
nemusi podléhat hodnoceni nebo
schvalovacimu fizeni pro pouziti

v potravinach nebo na jejich povrchu, pokud
se nepochybuje o jejich bezpecnosti.
Bezpecnost aromatickych ptipravkl

AM\663687CS.doc
Externi preklad

(13) Aromatickymi piipravky jsou latky
uréené k aromatizaci jiné nez chemicky
definované latky ziskané z materialii
rostlinného nebo zivocisného piivodu
vhodnymi fyzikalnimi, enzymatickymi nebo
mikrobiologickymi procesy, bud’ jako
takové, nebo po zpracovani za ucelem lidské
spotieby. Aromatické ptipravky vyrobené

z potravin nemusi podléhat hodnoceni nebo
schvalovacimu fizeni pro pouziti

v potravinach nebo na jejich povrchu, pokud
se nepochybuje o jejich bezpec¢nosti.
Bezpecnost aromatickych ptipravkl
vyrobenych z nepotravinarského materialu

PE 386.521v02-00
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vyrobenych z nepotravinarského materialu
by vSak méla byt vyhodnocena pred
schvalenim.

by vSak méla byt vyhodnocena pied
schvéalenim.

Or. en

Odiitvodnent

Neexistuji zadne aromatické pripravky, které se ziskavaji z materidlit nerostného puvodu.

Pozménovaci navrh, ktery predklada Urszula Krupa

Pozmeénovaci navrh 32
BOD ODUVODNENI 13

(13) Aromatickymi ptipravky jsou latky
uréené k aromatizaci jiné nez chemicky
definované latky ziskané z materiali
rostlinného, zivociSného nebo nerostného
pivodu vhodnymi fyzikalnimi,
enzymatickymi nebo mikrobiologickymi
procesy, bud’ jako takové, nebo po
zpracovani za ucelem lidské spotieby.
Aromatické ptipravky vyrobené z potravin
nemusi podléhat hodnoceni nebo
schvalovacimu fizeni pro pouziti

v potravinach nebo na jejich povrchu, pokud
se nepochybuje o jejich bezpecnosti.
Bezpecnost aromatickych piipravki
vyrobenych z nepotravinarského materialu
by vSak méla byt vyhodnocena pied
schvalenim.

(13) Aromatickymi ptipravky jsou latky
urcené k aromatizaci jiné nez chemicky
definované latky ziskané z materiali
rostlinného, zivoc¢isSného nebo syntetického
pivodu vhodnymi fyzikdlnimi,
enzymatickymi nebo mikrobiologickymi
procesy, bud’ jako takové, nebo po
zpracovani za ucelem lidské spotieby.
Aromatické ptipravky vyrobené z potravin
nemusi podléhat hodnoceni nebo
schvalovacimu fizeni pro pouziti

v potravinach nebo na jejich povrchu,
pokud se nepochybuje o jejich
bezpecnosti. Zdravotni bezpecnost
aromatickych ptipravkl vyrobenych

z nepotravinarského materidlu by vsak
méla byt vyhodnocena pied schvalenim.

Or. pl

Oduvodnent

Vyraz , nerostny“ je nahrazen vyrazem ,,synteticky “, naznacujicim neprirodni piivod
aromatickych latek ziskanych pomoci chemické syntezy, jez nemaji totozné chemické
vilastnosti jako latky prirozené pritomné v produktech rostlinného nebo Zivocisného puvodu.

Cilem navrhu je zpresnéni definice.

PE 386.521v02-00
Externi preklad
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Pozménovaci navrh, ktery predkladaji Carl Schlyter a Bart Staes

Pozménovaci navrh 33
BOD ODUVODNENT] 14

(14) Natizeni (ES) ¢. 178/2002 definuje
potravinu jako jakoukoli latku nebo produkt,
zpracované, ¢astecné zpracované nebo
nezpracované, které jsou urceny ke
konzumaci ¢lovékem nebo u nichz 1ze
divodné predpokladat, ze je clovek bude
konzumovat. Materialy rostlinného,
zivo¢iSného nebo mikrobiologického
ptvodu, o jejichz pouziti pro vyrobu latek
urcenych k aromatizaci dosud existuji
vyznamné diikazy, se povazZuji za
potravinaiské materialy k tomuto ucelu,
ackoli nékteré z téchto vychozich materiali,
Jjakymi je napiiklad riiové dievo, §tépky

z dubového dieva a list jahodniku,
nemohou byt pouZivany pro potraviny jako
takové. Tyto materidly neni tieba hodnotit.

(14) Natizeni (ES) ¢. 178/2002 definuje
potravinu jako jakoukoli latku nebo produkt,
zpracované, ¢aste¢né zpracované nebo
nezpracované, které jsou urceny ke
konzumaci ¢lovékem nebo u nichz Ize
divodné predpokladat, ze je clovek bude
konzumovat. Materidly rostlinného,
zivo¢iSného nebo mikrobiologického
ptvodu, o jejichz pouziti pro vyrobu latek
urcenych k aromatizaci dosud existuji
vyznamné diikkazy, mohou byt povaZovany
za potravinaiské materialy k tomuto tcelu.
Bezpecnost téchto aromatickych pripravki
by v§ak méla byt vyhodnocena pied
schvdlenim.

Or. en

Pozménovaci navrh, ktery predklada Edite Estrela

Pozmeénovaci navrh 34
BOD ODUVODNENI 16

(16) Narizeni Evropského parlamentu a
Rady (ES) ¢. 2065/2003/ES ze dne

10. listopadu 2003 o koufovych
aromatickych ptipravcich pouzivanych nebo
uréenych k pouZiti v potravinach nebo na
jejich povrchu stanovi postup pro
posuzovani bezpecnosti a schvalovani
koutovych aromatickych piipravki a klade
si za cil stanovit seznam primarnich
koutovych kondenzétli a primarnich
dehtovych frakei, jejichz pouziti je povoleno
s vylou¢enim vsech ostatnich.

AM\663687CS.doc
Externi preklad

9/53

(16) Narizeni Evropského parlamentu a
Rady (ES) ¢. 2065/2003/ES ze dne

10. listopadu 2003 o koutovych
aromatickych ptipravcich pouzivanych nebo
uréenych k pouZiti v potravinadch nebo na
jejich povrchu stanovi postup pro
posuzovani bezpecnosti a schvalovani
koutovych aromatickych piipravki a klade
si za cil stanovit seznam primarnich
koutovych kondenzétli a primarnich
dehtovych frakei, jejichz pouziti je povoleno
s vylou¢enim vsech ostatnich. Odkazy na
smérnici 88/388/EHS v narizeni (ES)

¢. 2065/2003 budou chapany jako odkazy
na toto naiizeni.
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Or. en

Oduvodnent

Definice a body odiivodneéni narizeni (ES) ¢. 2065/2003 odkazuji na smérnici 88/388/EHS,

ktera je zrusena.

Pozménovaci navrh, ktery predklada Urszula Krupa

Pozméﬁqvaci navrh 35
BOD ODUVODNENI 17

(17) Prekurzory ur¢ené k aromatizaci udé€luji
potravindm aroma chemickymi reakcemi,
které se vyskytuji pti zpracovani potravin.
Prekurzory urcené k aromatizaci vyrobené

z potravin nemusi podléhat hodnoceni nebo
schvalovacimu fizeni pro pouziti

v potravinach nebo na jejich povrchu, pokud
se nepochybuje o jejich bezpeclnosti.
Bezpecnost prekurzort uréenych

k aromatizaci, které jsou vyrobeny

z nepotravindiského materialu, by vSak méla
byt vyhodnocena pied schvalenim.

(17) Prekurzory urcené k aromatizaci udéluji
potravindm aroma chemickymi reakcemi,
které se vyskytuji pfi zpracovani potravin.
Prekurzory ur€ené k aromatizaci vyrobené

z potravin nemusi podléhat hodnoceni nebo
schvalovacimu fizeni pro pouziti

v potravinach nebo na jejich povrchu, pokud
se nepochybuje o jejich bezpeéném uZivani.
Zdravotni bezpecnost prekurzort uréenych
k aromatizaci, které jsou vyrobeny

z nepotravindiského materialu, by vSak méla
byt vyhodnocena pied schvalenim.

Or. pl

Odvvodneni

Ochrana lidského zdravi a zajisténi, aby byly potraviny zdravé a bezpecné, predstavuji

zdkladni zasady tohoto narizeni.

Pozménovaci ndvrh, ktery ptfedklada Edite Estrela

Pozménovaci néwvrh 36
BOD ODUVODNENI 20

(20) Latka urcena k aromatizaci nebo
vychozi materidl, které spadaji do
pusobnosti natizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 1829/2003 ze dne 22. zafi
2003 o geneticky modifikovanych
potravinach a krmivech, by mély byt
povoleny v souladu s uvedenym natizenim,

PE 386.521v02-00
Externi preklad

(20) Latky urcené k aromatizaci a sloZky
potravin vyznacujici se aromatem, které
obsahuji geneticky modifikované
organismy nebo jsou vyrobeny pomoci
téchto organismii nebo 7 téchto organismii,
které spadaji do ptisobnosti natizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.
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a to pied schvalenim podle tohoto nafizeni.

1829/2003 ze dne 22. zaii 2003 o geneticky
modifikovanych potravinach a krmivech, by
meély podléhat posouzeni bezpelnosti
genetické modifikace v souladu s uvedenym
nafizenim, pri¢emz konecné povoleni by
mélo byt udéleno podle tohoto natizeni.

Or. en

Odiivodnent

Meélo by se zabranit dvema riiznym povolovacim rizenim.

Pozménovaci navrh, ktery predklada Mojca Dré¢ar Murko

Pozménovaci navrh 37
BOD ODUVODNENT{ 20

(20) Latka urcend k aromatizaci nebo
vychozi materidl, které spadaji do
pusobnosti natizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 1829/2003 ze dne 22. zafi
2003 o geneticky modifikovanych
potravinach a krmivech, by mély byt
povoleny v souladu s uvedenym naiizenim,
a to pied schvalenim podle tohoto nafizeni.

(20) Latka urcend k aromatizaci nebo
vychozi materidl, které spadaji do
pusobnosti natizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 1829/2003 ze dne 22. zafi
2003 o geneticky modifikovanych
potravinach a krmivech, by mély podléhat
povolovacimu ¥izeni podle tohoto naiizeni,
pokud jde o posouzeni bezpecnosti
genetické modifikace, pricem? konecné
povolenti latky urcené k aromatizaci nebo
vychoziho materialu by mélo byt udéleno
podle tohoto nafizeni.

Or. en

Pozménovaci navrh, ktery predklada Avril Doyle

Pozménovaci névvrh 38
BOD ODUVODNENTI 20

(20) Latka urc¢ena k aromatizaci nebo
vychozi materidl, které spadaji do
pusobnosti natizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 1829/2003 ze dne 22. zafi
2003 o geneticky modifikovanych
potravinach a krmivech, by mély byt
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(20) Latka urc¢ena k aromatizaci pochdzejici
z materidlu, které spadaji do ptisobnosti
natizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) ¢. 1829/2003 ze dne 22. zaii 2003 o
geneticky modifikovanych potravinach a
krmivech, by mély byt povoleny v souladu
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povoleny v souladu s uvedenym natizenim, s uvedenym natfizenim, a to pted nebo
a to pted schvdlenim podle tohoto nafizeni. soubéZné s povolenim podle tohoto nafizeni.

Or. en
Odiivodneéni

Neékteré oddily navrhu by mohly byt chybne vykladany jako pozadavek, aby podniky
podstupovaly viceré, nasledné a zdvojené posouzeni bezpecnosti EFSA a povoleni pro urcité
latky urcené k aromatizaci, které jsou rostlinného priivodu (jakoz i pro enzymy a
potravinarské pridatné latky). Jelikoz toto zdvojeni neni zamérem navrhované pravni upravy,
Jje dulezité tuto dvojznacnost odstranit, aby se tak predeslo zmateni a moznému naruSeni trhu.

Pozménovaci navrh, ktery piredklada Urszula Krupa

Pozménovaci navrh 39

BOD ODUVODNEN{ 21

(21) Aromatické latky nebo aromatickeé (21) Aromatické latky nebo aromatickeé
ptipravky by mély byt oznaceny jako piipravky by mély byt oznaceny jako
,»prirodni®, pouze pokud spliuji néktera ,prirodni* nebo ,,syntetické*, pouze pokud
kritéria zajist'ujici, Ze spotiebitelé nejsou splituji néktera kritéria zajistujici, Ze
uvadéni v omyl. spottebitelé nejsou uvadéni v omyl.

Or. pl

Oduvodneéni

Oznacovani produktu jako ,, prirodni “ nebo ,,syntetické “ zabrdni uvedeni spotrebitelu v omyl.

Pozménovaci navrh, ktery piedklada Edite Estrela

Pozméﬁovagi n;;'wrh 40 ’
BOD ODUVODNENI 22A (NOVY)

(22a) Potravindrské latky uréené

k aromatizaci by mély podléhat obecnym
povinnostem o oznacovani, jak je stanovi
smérnice 2000/13/ES a pripadné naiizeni
(ES) ¢ 1829/2003. Nadto by do tohoto
narizeni méla byt zahrnuta specificka
ustanoveni o oznacovdni potravindiskych
piidatnych latek prodavanych vyrobciim
nebo konecnému spotiebiteli.
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Or. en

Oduvodnent

Je nezbytné zahrnout ustanoveni o oznacovani potravinarskych latek urcenych k aromatizaci
do néekterého bodu odiivodneéni, ktery by oduvodnil clanek 15 .

Pozménovaci navrh, ktery predklada Edite Estrela

Pozmeénovaci navrh 41
BOD ODUVODNENI 23

(23) Spottebitelé by méli byt informovani,
pokud koutova piichut’ urcité potraviny
vznikla pfidanim koufovych aromatickych
ptipravki. V souladu se ¢lankem 5 smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2000/13/ES
ze dne 20. bfezna 2000 o sblizovani
pravnich predpist €lenskych stath tykajicich
se oznacovani potravin, jejich obchodni
Upravy a souvisejici reklamy, nazev, pod
nimz je vyrobek prodavan, by nemél uvadét
v omyl, zda je doty¢ny vyrobek osetfen
tradi¢nim procesem uzeni Cerstvym koufem,
nebo je oSetien kourovymi aromatickymi
ptipravky. Tuto smérnici je nutno
prizpusobit definicim latek urcenych

k aromatizaci, koufovych aromatickych
ptipravki a vyrazu ,,ptirodni* pro popis
latek ur¢enych k aromatizaci stanovenym

v tomto nafizeni.

(23) Spottebitelé by méli byt informovani,
pokud koutova piichut’ urcité potraviny
vznikla pfidanim koufovych aromatickych
pripravki. V souladu se ¢lankem 5 smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2000/13/ES
ze dne 20. biezna 2000 o sblizovani
pravnich predpist €lenskych stath tykajicich
se oznacovani potravin, jejich obchodni
Upravy a souvisejici reklamy, nazev, pod
nimz je vyrobek prodavan, by nemél uvadét
v omyl, zda je doty¢ny vyrobek osetfen
tradi¢nim procesem uzeni Cerstvym koufem,
nebo je oSetfen kourovymi aromatickymi
ptipravky. Tuto smérnici je nutno
prizpusobit definicim latek urcenych

k aromatizaci, koutovych aromatickych
ptipravki a vyrazu ,,ptirodni* pro popis
latek ur¢enych k aromatizaci stanovenym

v tomto nafizeni pro oznacovani pro
konecného spotiebitele.

Or. en

Oduvodneni

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/13/ES ze dne 20. biezna 2000 se tyka
oznacovani potravin, které maji byt dodavany konecnému spotiebiteli a zarizenim spolecného

stravovani.
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Pozménovaci ndvrh, ktery predklada Urszula Krupa

Pozménovaci navrh 42
CL. 1 PISM. B)

b) podminky pouziti latek uréenych b) podminky pouziti latek uréenych
k aromatizaci a slozek potravin k aromatizaci a slozek potravin
vyznacujicich se aromatem v potravinich vyznacujicich se aromatem v potravinach
nebo na jejich povrchu; nebo na jejich povrchu a jejich povolené
koncentrace;
Or. pl
Odiivodnéni

Pouzivani latek urcenych k aromatizaci (zejména syntetického puvodu) v nadmeérnych a
z technologického hlediska neoditvodnénych koncentracich miiZe vystavit spotiebitele
zdravotnim rizikiim. Povolenymi koncentracemi ruznych latek se zabyva ¢l. 5 odst. 2 a prilohy

IIIB a V tohoto narizeni.

Pozménovaci navrh, ktery predklada Mojca Dréar Murko

Pozménovaci navrh 43
CL.2 ODST. 1 PISM. A)

a) latky uréené k aromatizaci pouzivané a) latky uréené k aromatizaci pouzivané
nebo urcené k pouziti v potravinach nebo na nebo urcené k pouziti v potravinach nebo na
jejich povrchu, s vyjimkou kouiovych jejich povrchu, aniz jsou dotcena
aromatickych pripravki spadajicich do podrobnéjsi ustanoveni natizeni (ES)
pusobnosti natizeni (ES) ¢. 2065/2003; ¢. 2065/2003;
Or. en
Odiivodneéni

V zajmu soudrznosti a jasnosti by méla do oblasti puisobnosti tohoto narizeni spadat veSkerad
pravni uprava tykajici se bezpecnosti a pouzivani latek urcenych k aromatizaci. Kourové
aromatické pripravky jsou jiz vyslovné regulovany v ramci narizeni ES 2065/2003.

Pozménovaci navrh, ktery predklada Mojca Dréar Murko

Pozménovaci navrh 44
CL.2 ODST. 1 PISM. C)

¢) potraviny, které obsahuji latky ur¢ené ¢) potraviny, které obsahuji latky ur¢ené

k aromatizaci a slozky potravin vyznacujici k aromatizaci a/nebo slozky potravin
PE 386.521v02-00 14/53 AM\663687CS.doc
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se aromatem; vyznacujici se aromatem;

Or. en
Oditvodnéni

Navrhované znéni neni v souladu s nazvem casti B prilohy III ani s clankem 26 tykajicimi se
oznacovani aromatizovanych potravin. Proto by za ,,a* mélo byt doplnéno ,,nebo “, nebot
Jjinak by text ze sve oblasti vylucoval potraviny, které obsahuji pouze latky urcené

k aromatizaci, a potraviny, které obsahuji pouze slozky potravin vyznacujici se aromatem.

Pozménovaci navrh, ktery predklada Edite Estrela

Pozménovaci navrh 45
CL.2 ODST. 1 PISM. C)

¢) potraviny, které obsahuji latky urené ¢) potraviny, které obsahuji latky urené
k aromatizaci a sloZky potravin vyznacujici k aromatizaci a/nebo slozky potravin
se aromatem; vyznacujici se aromatem;
Or. en
Odiivodneéni

Je nezbytné vyjasnit oblast piisobnosti ¢asti B prilohy III. Ve stavajicim znéni navrh zahrnuje
pouze potraviny, které obsahuji jak latky urcené k aromatizaci, tak slozky potravin vyznacujici
se aromatem, a je tieba, aby zahrnoval i potraviny, které obsahuji jen jednu z téchto slozek.

Pozménovaci navrh, ktery predklada Edite Estrela

Pozménovaci navrh 46
CL. 2 ODST. 2 PISM. B)

b) syrové potraviny nebo potraviny, které b) nezpracované potraviny.
neobsahuji vice sloZek.

Or. en
Oditvodnent

Terminologie tohoto navrhu by méla odpovidat vyznamu pojmit uzivanych v predpokladaném
narizeni o potravinarskych pridatnych latkach a mela by byt jasné definovana. Pokud by
,,Syrové potraviny nebo potraviny, které neobsahuji vice slozek, “ oznacovaly nezpracované
potraviny, je tieba odkazat na platnou pravni definici obsazenou v narizeni (ES) ¢. 852/2004
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(souvisi s novym bodem odiivodnéni 5).

Pozménovaci navrh, ktery predklada Mojca Dréar Murko

Pozmeénovaci navrh 47
CL. 2 ODST. 2 PISM. B)

b) syrové potraviny nebo potraviny, které b) syrové potraviny nebo potraviny, které

neobsahuji vice slozek. neobsahuji vice slozek, jako napiiklad,
nikoli vSak vyhradné, koveni, byliny nebo
Caje/bylinné Caje jako takoveé.

Or. en

Oduvodneni

V zdjmu vyjasnéni by bylo lépe uvést nékteré priklady potravin, které jsou povazovany za
syrové nebo neobsahujici vice slozek, nebot neni zcela jasné, do jaké miry spadaji napviklad
bylinné nebo ovocné caje nebo tradicni korenici smési do oblasti piisobnosti tohoto narizeni.

Pozménovaci navrh, ktery predkladaji Ria Oomen-Ruijten a Lambert van Nistelrooij

Pozménovaci navrh 48
CL. 2 ODST. 2 PiSM. B)

b) syrové potraviny nebo potraviny, které b) syrové potraviny nebo potraviny, které

neobsahuji vice slozek. neobsahuji vice slozek, jako napiiklad,
nikoli vSak vyhradné, koveni, byliny nebo
Caje/bylinné Caje jako takové.

Or. en

Oduvodneni

V zajmu vyjasneéni by mély byt uvedeny priklady potravin spadajicich mezi ,,syrové“ nebo
,,neobsahujici vice slozek*.

Pozménovaci navrh, ktery predkladaji David Martin a Asa Westlund

Pozménovaci navrh 49
CL. 2 ODST. 2 PiSM. B)
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b) syrové potraviny nebo potraviny, které b) syrové potraviny nebo potraviny, které

neobsahuji vice slozek. neobsahuji vice slozek, véetné, nikoli vS§ak
vyhradné, caje, kavy, cajovych nebo
kavovych smeési.

Or. en
Oditvodnent

Pojem potravin, které neobsahuji vice sloZek, neni ziejmy a prospéje mu dalsi vysvétleni.

Pozménovaci navrh, ktery piedkladaji Carl Schlyter a Bart Staes

Pozménovaci navrh 50
CL. 2 ODST. 2 PISM. BA) (NOVE)

ba) byliny a koieni tradiéné pouZivané
k lidské spotiebé;

Or. en
Oditvodneéni

Byliny a koreni tradicné pouzivané jako potravinarské slozky by nemély spadat do oblasti
pusobnosti tohoto narizeni.

Pozménovaci navrh, ktery predklada John Bowis

Pozménovaci navrh 51
CL. 2 ODST. 2 PISM. BA) (NOVE)

ba) Cerstvé a suSené byliny a koveni

Or. en

Oditvodneéni

Existuji doklady, Ze byliny nemaji stejny toxikologicky ucinek jako jejich jednotlivé slozky.
Stanoveni nejvyssiho pripustného mnozstvi téchto slozek (v priloze III B) miize vést ke
zvySenému pouzivani bylinnych vytazkii a neni zirejmé, zda se tak zvysi ochrana spotrebitele.
Pred zarazenim pripustnych limitii na pouzivani bylin a koreni do tohoto narizeni je treba
dukladnéjsiho uvazeni.
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Pozménovaci navrh, ktery ptfedkladd Mojca Dréar Murko

Pozménovaci navrh 52
CL. 3 ODST. 2 PISM. A) BOD IIA) (NOVY)

iia) které mohou obsahovat potraviny
véetné potravindiskych piidatnych ldtek,
Jjak to povoluje navizeni (ES) ¢. xxxx/2007
Evropského parlamentu a Rady ze dne ... o
potravinaiskych pridatnych latkdach;

Or. en

Odiivodnéni
Navrh nezminuje moznost pridavat k latkam urcenym k aromatizaci potraviny a/nebo
potravinarske pridatné latky. Pridatné latky a potraviny jsou vSak nezbytné pro skladovani a
pouzivani latek urcenych k aromatizaci a pro rozpoustéeni a redeni techto produktii. Latky

urcené k aromatizaci jsou casto slozeny tak, ze v sobé obsahuji potravinové slozky, napr-
suseny syr v syrovych a cibulovych latkdach urcenych k aromatizaci.

Pozménovaci navrh, ktery predklada Edite Estrela

Pozménovaci navrh 53
CL. 3 ODST. 2 PISM. A) BOD I1A) (NOVY)

iia) s potravindrskymi pridatnymi latkami
povolenymi u potravindiskych latek
urcenych k aromatizaci;

Or. en

Oduvodneni

Potravinarské latky urcené k aromatizaci mohou rovnez obsahovat pridatné latky, jak je
Feceno v navrhu o potravindrskych pridatnych latkach (clanek 16).

Pozménovaci navrh, ktery predklada Anja Weisgerber

Pozménovaci navrh 54
CL. 3 ODST. 2 PISM. A) BOD I1A) (NOVY)

iia) které mohou obsahovat potraviny i
potravinaiské pridatné latky za
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predpokladu, Ze piidani téchto latek je
v souladu s narizenimi Spolecenstvi.

Or. de

Odiivodneéni

Na rozdil od ustanoveni smeérnice o latkdach urcenych k aromatizaci (smérnice 88/388/EHS)
navrh Komise (KOM(2006)0427) nezminuje moznost pridavat do latek urcenych

k aromatizaci potraviny a/nebo potravinarske pridatné latky. Tyto latky (pridatné latky a
potraviny) jsou vsak nezbytné jednak pro skladovani a pouziti latek urcenych k aromatizaci,
Jjednak pro jejich rozpousteni a redeni. Latky urcené k aromatizaci jsou casto slozeny tak, Ze
v sobé obsahuji potravinové slozky, napr. suseny syr v syrovych a cibulovych latkach
urcenych k aromatizaci.

Pozménovaci navrh, ktery ptfedklada Urszula Krupa

Pozménovaci navrh 55
CL. 3 ODST. 2 PISM. C) BOD I) (NOVY)

i) ,, syntetickou aromatickou ldatkou* se
rozumi latka ziskand pomoci chemické
syntézy bez ohledu na to, zda ma totoiné
chemické vlastnosti jako piirodni latka
piitomna v produktech rostlinného nebo
Zivocisného pivodu podle pism. c¢) &i nikoli.

Or. pl
Odiivodnéni
Latky urcené k aromatizaci potravin zahrnuji kromé aromatickych latek ziskanych

z prirodnich zdroji predevsim latky ziskané pomoci chemické syntézy, jako napr. ethylvanilin
pritomny v bézné pouzivanych vanilkovych cukrech a dalsi potravinové koncentraty.

Pozménovaci navrh, ktery predklada Edite Estrela

VPozméﬁovaci néyrh 56
CL. 3 ODST. 2 PISM. F)

f) ,,koufovym aromatickym ptipravkem™ se f) ,,koufovym aromatickym ptipravkem* se

rozumi produkt ziskany frakcionaci a rozumi produkt ziskany frakcionaci a

¢iSténim kondenzovaného koufe, z néhoz ¢isténim kondenzovaného koufe, z néhoz

vznikaji primarni koutové kondenzaty, vznikaji primarni koutové kondenzaty,
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primarni dehtové frakce a/nebo sekundarni
koutové aromatické ptipravky, jak jsou
definovany v ¢l. 3 bodech 1, 2 a 4 nafizeni
(ES) ¢. 2065/2003;

primarni dehtové frakce pouZivané pii
tradic¢nich postupech uzeni a/nebo
sekundéarni koufové aromatické ptipravky,
jak jsou definovany v ¢l. 3 bodech 1,2 a 4
natizeni (ES) ¢. 2065/2003;

Or. en

Oditvodnent

Je nezbytné vyjasnit, zZe kromé kourovych aromatickych pripravku spadajicich do oblasti
plisobnosti narizeni (ES) ¢. 2065/2003 existuji i jiné pripravky, které budou spadat do oblasti
plisobnosti tohoto narizeni a které jsou pouzivany pri tradicnich postupech uzeni.

Pozménovaci navrh, ktery predklada Mojca Dré¢ar Murko

VPozméﬁovaci neiyrh 57
CL. 3 ODST. 2 PISM. H)

h) ,jinou latkou uréenou k aromatizaci* se
rozumi latka ur¢ena k aromatizaci pfidavana
do potravin nebo urcena k ptidavani do
potravin za tcelem udéleni viin€ a/nebo
chuti a kterd nespada do definic b) az g);

(h) ,Jatkou urcéenou k aromatizaci, kterda
neni jinde definovdana“, se rozumi latka
urcend k aromatizaci ptfidavana do potravin
nebo ur¢end k ptidavani do potravin za
ucelem udé¢leni viin€ a/nebo chuti a ktera
nespadé do definic b) az g);

Or. en

Odvvodneni

Definice ,,jiné latky urcené k aromatizaci* vyzaduje vyjasnéni.

Pozménovaci navrh, ktery ptedklada Mojca Dréar Murko

Pozménovaci navrh 58
CL. 3 ODST. 2 PISM. 1)

1) ,,sloZka potravin vyznacujici se
aromatem® znamena slozku potravin jinou
nez latky urcené k aromatizaci, jez 1ze
pridavat do potravin za hlavnim tucelem
pridat jim chut’ nebo viini nebo jejich viini
nebo chut’ upravit;
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aromatem*® znamena slozku potravin jinou
nez latky urcené k aromatizaci, jez 1ze
pridavat do potravin za hlavnim tucelem
pridat jim chut’ nebo viini nebo jejich viini
nebo chut’ upravit, picem?z jejich pouZiti
vyznamné prispiva k pritomnosti latek ve
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vicesloZkovych potravindach, jak je stanovi
cast B prilohy 111,

Or. en

Odiivodneéni

V zajmu zachovani proporcionality pri uplatiiovani by se oblast puisobnosti a definice mely
omezit na ty slozky potravin vyznacujici se aromatem, které jsou povazovany za vyznamné
z hlediska prijmu potravin. Tento pozmeénovact navrh souvisi s bodem odiivodnéni 5 znéni

navrzeného Komisi.

Pozménovaci navrh, ktery predklada Edite Estrela

5 Pozméﬁpvaci néyrh 59 o
CL. 3 ODST. 2 PISM. J) UVODNI CAST

J) »»vychozim materidlem* se rozumi
material rostlinného, zivoc¢isného,
mikrobiologického nebo nerostného
puvodu, z n¢hoz se vyrabéji latky urcené
k aromatizaci nebo slozky potravin
vyznacujici se aromatem; muze jit o:

j) »»vychozim materidlem* se rozumi
material rostlinného, zivo¢isného nebo
mikrobiologického pivodu, z n¢hoz se
vyrabéji latky uréené k aromatizaci nebo
slozky potravin vyznacujici se aromatem,;
muze jit o:

Or. en

Oduvodneéni

Z materialu nerostného pitvodu se neziskavaji Zadné aromatické pripravky.

Pozménovaci navrh, ktery piedklada Urszula Krupa

Pozménovaci navrh 60
CL. 3 ODST. 2 PISM. J) UVODNI CAST

1) »»vychozim materidlem* se rozumi
material rostlinného, zivoc¢isného,
mikrobiologického nebo nerostného
puvodu, z n¢hoz se vyrabéji latky urcené
k aromatizaci nebo slozky potravin
vyznacujici se aromatem; muze jit o:
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1) »»vychozim materidlem* se rozumi
material rostlinného, Zivoc¢isného,
mikrobiologického nebo syntetického
puvodu, z n¢hoz se vyrabéji latky urcené
k aromatizaci nebo slozky potravin
vyznacujici se aromatem; muze jit o:

Or. pl
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Oduvodneni

Vyraz ,,nerostny “ je nahrazen vyrazem ,,synteticky “, naznacujicim nepvirodni piivod
aromatickych latek ziskanych pomoci chemické syntézy, jez nemaji totozné chemické
vilastnosti jako latky prirozené pritomné v produktech rostlinného nebo Zivocisného piuvodu.
Cilem navrhu je zpresnéni definice.

Pozménovaci navrh, ktery predkladaji Carl Schlyter a Bart Staes

Pozménovaci navrh 61
CL. 3 ODST. 2 PiSM. JA) (NOVE)

ja) ,produkty vyrobenymi pomoci geneticky
modifikovanych organismu“ se rozumi
produkty odvozené s pouZitim geneticky
modifikovaného organismu jako
posledniho Zivého organismu ve vyrobnim
procesu, aviak neobsahujici geneticky
modifikované organismy ani 7 nich
nevyrobené;

Or. en
Oditvodnent

Ustanoveni o oznacovani, pokud jde o enzymy vyrobené z nebo pomoci geneticky
modifikovanych organismii, by mela byt vyjasnéna. To odpovida konceptu ,, posledniho zivého
organismu “, kterym se ridi ustanoveni o oznacovani obsazené v narizeni 1829/2003/ES o
geneticky modifikovanych potravindach a krmivech.

Pozménovaci navrh, ktery predklada Anja Weisgerber

Pozménovaci navrh 62
CL. 3 ODST. 2 PISM. K)

k) ,,vhodnym fyzikalnim procesem® se k) ,,vhodnym fyzikalnim procesem® se
rozumi fyzikalni proces, jenz zdmérné rozumi fyzikalni proces, jenZ zdmérné
neupravuje chemickou podstatu komponentt neupravuje chemickou podstatu komponentt
latek urcenych k aromatizaci @ nezahrnuje latek urcenych k aromatizaci, aniZ je dotcen
pouziti singletniho kysliku, ozonu, seznam tradicnich zpuisobu piipravy
anorganickych katalyzatorQ, kovovych potravin v priloze 11, ktery nezahrnuje
katalyzatori, organokovovych ¢inidel pouziti singletniho kysliku, ozonu,

a/nebo ultrafialového zatreni. anorganickych katalyzatort,

organokovovych ¢inidel a/nebo

PE 386.521v02-00 22/53 AM\663687CS.doc
Externi preklad

CS



ultrafialového zareni.

Or. de
Pozménovaci navrh, ktery predkladd Mojca Dréar Murko
Pozménovaci navrh 63
CL. 3 ODST. 2 PISM. K)
k) ,,vhodnym fyzikalnim procesem* se k) ,,vhodnym fyzikalnim procesem* se
rozumi fyzikdlni proces, jenZ zamérng rozumi fyzikalni proces, jenZ zdmérné
neupravuje chemickou podstatu komponentl neupravuje chemickou podstatu komponent
latek ur¢enych k aromatizaci a nezahrnuje latek ur¢enych k aromatizaci, jestliZe se
pouziti singletniho kysliku, ozonu, nejednda o proces uvedeny v piiloze II.
anorganickych katalyzatora, kovovych Nezahrnuje pouziti singletniho kysliku,
katalyzatorQ, organokovovych ¢inidel a/nebo ozonu, anorganickych katalyzatort,
ultrafialového zéteni. kovovych katalyzatorti, organokovovych
¢inidel a/nebo ultrafialového zateni.
Or. en

Odiivodneéni

Rada fyzikdlnich procesii zamérné méni chemickou povahu produktii. Postupy, které byly
puvodné nahodilé, jsou zamérné uzivany k uchovani tradicnich viastnosti. Napriklad drcent
Cesneku je postup, ktery zamérné meni chemickou povahu: ve skutecnosti se cesnek drti

s umyslem ziskat typicky smyslovy raz a ucinek, ktery nastava v disledku chemickych zmén
béhem procesu drceni.

Pozménovaci navrh, ktery predkladaji Carl Schlyter a Bart Staes

Pozménovaci navrh 64
CL. 3 ODST. 3

3. Pro ucely definic uvedenych v odst. 2 vypousti se
pism. d), e), g) a j) se vychozi materidly, o

jejichz pouZiti pro vyrobu ldatek uréenych

k aromatizaci dosud existuji vyznamné

ditkazy, povaZuji za potraviny.

Or. en
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Oduvodneni

Materialy, které nejsou potravinami, nemohou byt povazovany za potraviny.

Pozménovaci navrh, ktery predkladaji Carl Schlyter a Bart Staes

Pozménovaci navrh 65

CLANEK 4
V potravinach nebo na jejich povrchu lze V potravinach nebo na jejich povrchu lze
pouzivat pouze latky urcené k aromatizaci a pouzivat pouze latky urcené k aromatizaci a
slozky potravin vyznacujici se aromatem, slozky potravin vyznacujici se aromatem,
které splnuji tyto podminky: které spliuji tyto podminky:
a) na zéklad¢ dostupnych védeckych a) na zéklad¢ dostupnych védeckych
dokladi neptedstavuji zadné bezpecnostni dokladu a zdsady predbéiné opatrnosti
riziko pro zdravi spottebitele; nepiedstavuji Zadné bezpecnostni riziko pro

zdravi spottebitele;

b) jejich pouzivani neuvadi spotiebitele b) jejich pouzivani neuvadi spotiebitele
v omyl. v omy];

ba) pro jejich pouZiti existuje piiméiend
potieba 7 hlediska technologie a
poZadovany ucinek nemiiZe byt dosaZen
pouZitim koveni;

bb) jejich pouZiti piindsi spotiebiteli
jednoznacny uZitek.

Or. en
Odiivodnéni
Stejné jako ve stavajici pravni upravé o potravinarskych pridatnych latkach musi byt

zdkladnim pozZadavkem schvalovaciho postupu pro potravinadrské enzymy jednoznacny uzitek
pro spotiebitele.

Pozmétovaci navrh, ktery predkladaji David Martin a Asa Westlund

Pozrvnér“lovaci navrh 66
CL. 4 PISM. B)

b) jejich pouzivani neuvadi spotiebitele b) jejich pouzivani neuvadi spotiebitele

v omyl. v omyl — sem spada napiiklad vyZivova
jakost, prirozenost a obsah ovoce a zeleniny
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v produktu ;

ba) jejich pouZiti pFedstavuje pro
spotiebitele vyhody a piindsi mu uZitek;
bb) pro jejich pouZiti existuje piiméiend
potieba 7 hlediska technologie.

Or. en

Oditvodnent

Maji-li byt latky urcené k aromatizaci nebo slozky potravin vyznacujici se aromatem pouzity,
musi k tomu existovat potieba z hlediska technologie a mélo by to prindset vyhody
spotrebiteli. Jejich pouzivani by nemélo uvadet spotrebitele v omyl.

Pozménovaci navrh, ktery predkladaji David Martin a Asa Westlund

Pozménovaci navrh 67
CL. 4 PISM. B)

b) jejich pouzivani neuvadi spotiebitele b) jejich pouzivani neuvadi spotiebitele

v omyl. v omyl. Uvddéni spotiebitele v omyl
zahrnuje — neomezuje se vSak na — otazky
tykajici se povahy, Cerstvosti a kvality
pouzitych sloZek, piirozenosti produktu ¢i
vyrobniho procesu nebo vyZivové kvality
produktu.

Or. en

Odvvodneni

Zpresneni je potiebné v zajmu lepsi srozumitelnosti vyznamu obratu ,,uvadeni spotrebitele
v omyl*.

Pozménovaci navrh, ktery predklada Kartika Tamara Liotard

Pozr}léﬁovapi navrh 68
CL. 4 PISM. B)

b) jejich pouzivani neuvadi spotiebitele b) jejich pouzivani neuvadi spotiebitele

v omyl. v omyl — sem spada napiiklad vyZivova
kvalita, p¥irozenost a obsah ovoce a
zeleniny v produktu.

Or. en
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Oduvodneni

Je zapotrebi prithlednych kritérii rozhodnych pro stanoveni toho, co obndsi ,,uvadet

spotrebitele v omyl “.

Pozménovaci navrh, ktery predklada Mojca Dréar Murko

Pozménovaci navrh 69
CL. 5 ODST. 2 PODODSTAVEC 1

2. Nejvyssi piipustna mnoZstvi, kterd se
piirozené vyskytuji v latkach urcenych

k aromatizaci a slozkach potravin
vyznacujicich se aromatem, jakoz i ve
viceslozkovych potravinach uvedenych na
seznamu v ¢asti B ptilohy III, nesmi byt
piekrocena dusledkem pouZiti latek
urcéenych k aromatizaci a sloZek potravin
vyznacujicich se aromatem v uvedenych
potravindch a jejich povrchu.

2. V piipadé oditvodnéné védecké obavy, Ze
nékteré latky, které se prirozené vyskytuji
v latkach urcenych k aromatizaci a slozkach
potravin vyznacujicich se aromatem, jakoz i
ve viceslozkovych potravinach, mohou byt
diivodem k obavam o zdravi spotiebitele,
miuiZe Komise 7 vlastniho popudu nebo na
zakladé informace poskytnuté clenskym
statem a nasledné podloZené stanoviskem
uiadu stanovit pro tyto latky nejvyssi
PFipustnd mnoZstvi, kterda budou uvedena
na seznamu v ¢asti B prilohy IIL.

Or. en

Oditvodnent

Cilem rozsireni piisobnosti tohoto narizeni tak, aby zahrnovalo slozky potravin vyznacujici se
aromatem, je napomoci kontrole biologicky aktivnich latek (urcitych latek, které jsou
prirozené pritomné v latkach urcenych k aromatizaci a ve sloZkdach potravin vyznacujicich se
aromatem). Pokud nékteré prirozené nezadoucti latky vzbudi vedecky podlozené obavy o
zdravi spotrebitele, miize Komise po vyjadreni stanoviska EFSA urcit nejvyssi pripustna

MNOZSIVI.

Pozménovaci navrh, ktery predkladaji Carl Schlyter a Bart Staes

Pozménovaci navrh 70
CL. 5 ODST. 2 PODODSTAVEC 1

2. Nejvyssi ptfipustnd mnozstvi, ktera se
prirozené vyskytuji v latkadch uréenych

k aromatizaci a sloZkdch potravin
vyznacujicich se aromatem, jakoz i ve
viceslozkovych potravinach uvedenych na
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2. Nejvyssi ptipustnd mnoZzstvi, ktera se
prirozené vyskytuji v latkadch uréenych

k aromatizaci, jakoz i ve viceslozkovych
potravinach uvedenych na seznamu v ¢asti B
ptilohy III, nesmi byt pfekrocena disledkem
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seznamu v ¢asti B pfilohy III, nesmi byt pouziti latek uréenych k aromatizaci
prekrocena disledkem pouziti latek v uvedenych potravinach a jejich povrchu.
urcenych k aromatizaci a sloZek potravin

vyznacujicich se aromatem v uvedenych

potravinach a jejich povrchu.

Or. en

Oditvodnent

Toto ustanoveni by nemélo diskriminovat pouzivani bylin a koreni viici pouzivani umélych
latek urcenych k aromatizaci.

Pozménovaci ndvrh, ktery pfedkladd Dan Jergensen

Pozménovaci navrh 71
CL. 5 ODST. 2 PODODSTAVEC 1

2. Nejvyssi pfipustnd mnoZzstvi, ktera se 2. Nejvyssi pfipustnd mnoZzstvi uvedend na
piirozené vyskytuji v latkdch uréenych seznamu v Casti B prilohy 111, kterd se

k aromatizaci a slozkach potravin piirozené vyskytuji v latkach uréenych
vyznacujicich se aromatem, jakoZ i ve k aromatizaci a slozkach potravin
vicesloZkovych potravindach uvedenych na vyznacujicich se aromatem, nesmi byt
seznamu v Casti B prilohy 11T, nesmi byt ptekrocena, jestliZe jsou ldatky urcené
ptekrocena diisledkem pouZiti latek k aromatizaci a sloZky potravin pouZity ve
urcéenych k aromatizaci a sloZek potravin vicesloZkovych potravinach.

vyznacujicich se aromatem v uvedenych
potravinach a jejich povrchu.

Or. da

Oduvodneni

Andringsforslaget skal lceses i sammenhceng med forslag X til cendring af bilag I1l. Bilag 111
indeholder stoffer, der skal begreenses, idet de i flere tilfecelde er mistcenkt for at veere
skadelige. I de geeldende regler om fodevarearomaer er der fastsat generelle greenseveerdier
for en reekke af de i bilaget angivne stoffer, der ikke md tilscettes fodevarer, men som kan
forekomme, da de udgor en bestanddel af tilladte aromastoffer. I Kommissionens forslag er

de generelle greenseveerdier taget ud til fordel for en regulering med greenseveerdier for
specifikke fodevaregrupper. Lndringsforslaget skal fremscettes med henblik pa fastholdelse af
generelle greenseveerdier i aromaforordningen, hvilket er den bedste madde at sikre, at alle
forekomster af de angivne stoffer begreenses.
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Pozménovaci ndvrh, ktery predkladd Anja Weisgerber

Pozménovaci navrh 72
CL. 5 ODST. 2A (NOVY)

2a. Seznam v piiloze I ¢asti B bude
pravidelné podrobovan prezkumu

s ohledem na nejnovéjsi védecka zjisténi a
v piipadé potieby bude aktualizovan.

Vysledkem této aktualizace miiZe byt
vyi‘azeni vychozich materidli podle ¢l. 3
odst. 2 pism. j) bod i) i produktii
vyrobenych 7 téchto materialu ze seznamu
v piiloze I1I éasti B, bude-li védecky
prokazano, Ze predstavuji ohroZeni zdravi.
Za timto ucelem mohou byt Komisi zasilany
studie, které jsou nyni vedeny a jejichZ
cilem je zjistit, zda mohou byt vychozi
materidaly a produkty z nich vyrobené
Skodlivé 7 hlediska zdravi. Komise po
konzultaci s Evropskym uiadem pro
bezpecnost potravin stanovi seznam sloZek
a latek, které maji byt vyniaty z piilohy 111
Casti B.

AniZ jsou dotéena ustanoveni druhého
pododstavce, piiloha III ¢ast B miiZe byt
zménéna postupem uvedenym v ¢l. 18 odst.
2 poté, co Evropsky urad pro bezpecnost
potravin vyda stanovisko podle ¢lanku 29
narizeni (ES) ¢. 178/2002.

Or. de
Oduvodneni

Podle nejnovejsich studii je védecky dolozeno, Ze nékteré slozky potravin vyznacujici se
aromatem, napriklad byliny a koreni, a produkty z téchto slozek vyrobené (extrakty)
nepredstavuji zdravotni riziko. Aby bylo mozno zohlednit nejnovéjsi vyvoj ve véde, pokud jde
o pritomnost ,,ucinnych latek** v nékterych konkrétnich slozkdach potravin vyznacujicich se
aromatem a v produktech vyrobenych pomoci téchto slozek, je nezbytné zajistit, aby mohla byt
priloha Il ¢ast B rychle revidovana.
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Pozménovaci navrh, ktery predklada John Bowis

Pozménovaci navrh 73
CL. 5 ODST. 2A (NOVY)

2a. Odchylné od odstavce 2 se nejvyssi
DPFipustnd mnoZstvi nebudou vitahovat na
vicesloZkové potraviny, které neobsahuji
Zadné piidatné latky urcené k aromatizaci a
kde jediné sloZky vyznacujici se aromatem,
které byly do potraviny pFidany, jsou
Cerstvé nebo suSené byliny a koreni.

Or. en

Oduvodneni

Viz oditvodnéni k pozménovacimu navrhu k ¢l. 2 odst. 2 pism. c) (novému) o cerstvych nebo
susenych bylindach a koreni.

Pozménovaci navrh, ktery predkladaji David Martin a Asa Westlund

Pozrpéﬁovaci navrh 74
CL. 6 ODST. 1

1. Vychozi materidly uvedené na seznamu vypousti se
v Casti A piilohy IV se nepouZiji na vyrobu

latek urcenych k aromatizaci a sloZek

potravin vyznacujicich se aromatem.

Or. en

Oduvodneni

Koncept negativniho seznamu namisto pozitivniho seznamu, nebot to by umoznovalo
pouzivani novych latek do doby, dokud nebude proveden jejich rozbor, a poté, co se zjisti, zZe
nejsou bezpecné, by byly zarazeny na negativni seznam. Vznikd riziko vystaveni nebezpecnym
latkam na ujmu zdravi spotrebitele.

Pozménovaci navrh, ktery predkladaji Carl Schlyter a Bart Staes

Pozménovaci navrh 75
CL. 6 ODST. 1
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1. Vychozi materialy uvedené na seznamu 1. Pouze vychozi materialy uvedené na

v Casti A prilohy IV se nepouZiji na vyrobu seznamu v ¢asti A ptilohy IV se pouZiji na
latek urcenych k aromatizaci a slozek vyrobu latek uréenych k aromatizaci a
potravin vyznacujicich se aromatem. slozek potravin vyznacujicich se aromatem.
Or. en
Odiivodneni

Pozitivni seznam vychozich materialit je vhodnéjsi z hlediska ochrany spotrebitele pred
nezddoucimi latkami.

Bude-li tento pozménovaci navrh prijat, bude treba zménit prislusnym zpiisobem prilohu IV.

Pozménovaci navrh, ktery predklada Edite Estrela

Pozménovaci navrh 76
CL. 8 UVODNI CAST
Tato kapitola se vztahuje na: AniZ jsou dotéeny kourové aromatické

p¥ipravky, které jsou povolovany podle
naiizeni (ES) ¢. 2065/2003, tato kapitola se

vztahuje na:
Or. en

Oduvodneéni

Je potiebné stanovit, Ze kourové aromatické pripravky spadajici do oblasti pusobnosti
narizeni (ES) ¢. 2065/2003 museji byt povolovany podle uvedeného narizeni.

Pozménovaci ndvrh, ktery ptfedklada Edite Estrela

Pozménovaci navrh 77
CL. 8 PISM. FA) (NOVE)

fa) kourové aromatické pripravky, které

nespadaji do oblasti piisobnosti narizeni
(ES) ¢. 2065/2003.

Or. en
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Oduvodneni

Je potiebné stanovit, Ze kourové aromatické pripravky, které nespadaji do oblasti piisobnosti
narizeni (ES) ¢. 2065/2003, museji byt hodnoceny a schvdleny v souladu s timto narizenim.

Pozménovaci navrh, ktery predklada Mojca Dréar Murko

Pozménovaci navrh 78

CLANEK 11
Do seznamu Spolecenstvi Ize zatadit latku V souladu s timto naiizenim Ize do seznamu
uréenou k aromatizaci nebo vychozi material Spolecenstvi zatadit latku uréenou
spadajici do oblasti piisobnosti natizeni (ES) k aromatizaci nebo vychozi material
¢. 1829/2003 pouze poté, co byl povolen spadajici do oblasti piisobnosti natizeni (ES)
postupem podle ¢lanku 7 natizeni (ES) ¢. ¢. 1829/2003 pouze, pokud ziskala povoleni
1829/2003. podle natizeni (ES) ¢. 1829/2003.

Or. en
Odiivodneni
Souvisi s pozménovacim navrhem k bodu odiivodneni 20.
Pozménovaci navrh, ktery predklada Avril Doyle
Pozménovaci navrh 79

CLANEK 11
Do seznamu Spolecenstvi lze zatadit latku AniZ jsou dotceny ¢lanky 4, 8 a 9 tohoto
urcenou k aromatizaci nebo vychozi narizeni, do seznamu SpoleCenstvi lze
material spadajici do oblasti plisobnosti zatadit latku urCenou k aromatizaci ziskanou
nafizeni (ES) ¢. 1829/2003 pouze poté, co z materidalu spadajiciho do oblasti
byl povolen postupem podle ¢lanku 7 plsobnosti natizeni (ES) ¢. 1829/2003 poté,
nafizeni (ES) ¢. 1829/2003. co byl povolen postupem podle ¢lanku 7

nafizeni (ES) ¢. 1829/2003.
Or. en

Odiitvodnent

Neéktere oddily navrhu by mohly byt chybné vykladany jako pozadavek, aby podniky
podstupovaly viceré, nasledné a zdvojené posouzeni bezpecnosti EFSA a povoleni pro urcité
latky urcené k aromatizaci rostlinného priuvodu (jakoz i pro enzymy a potravinarské pridatné
latky). Jelikoz toto zdvojeni neni zamérem navrhované pravni upravy, je dilezité tuto

AM\663687CS.doc 31/53 PE 386.521v02-00
Externi preklad

CS



dvojznacnost odstranit, aby se tak predeslo zmateni a mozZnému naruSeni trhu.

Pozménovaci navrh, ktery predklada Edite Estrela

Pozménovaci navrh 80

CLANEK 11
Do seznamu Spolecenstvi lze zatadit latku Do seznamu Spolecenstvi lze zatadit latku
uréenou k aromatizaci nebo vychozi material uréenou k aromatizaci nebo vychozi material
spadajici do oblasti ptisobnosti nafizeni (ES) spadajici do oblasti ptisobnosti nafizeni (ES)
¢. 1829/2003 pouze poté, co byl povolen ¢. 1829/2003 pouze poté, co bylo provedeno
postupem podle ¢lanku 7 natizeni (ES) ¢. posouzeni bezpecnosti genetické modifikace
1829/20033. postupem podle ¢lanku 7 nafizeni (ES) ¢.

1829/20033.
Or. en
Odivodneéni

Musi byt zirejmé, Ze jestlize latka urcend k aromatizaci obsahuje geneticky modifikované
slozky, existuji dve povolovaci rizeni. Povoleni pro latky urcené k aromatizaci by mélo pro
celkové nasledné schvdlent podle tohoto narizeni soucasné predvidat posouzeni bezpecnosti
genetické modifikace pod vedenim Komise.

Pozménovaci navrh, ktery predkladaji Carl Schlyter a Bart Staes

Pozménovaci navrh 81
CL. 13 ODST. 1 PISM. A)

a) prodejni oznaceni: bud’ slova ,,ldatka a) prodejni oznaceni: presny nazev latky
urcend k aromatizaci®, nebo piesnéjsi uréené k aromatizaci;

nazev nebo oznaceni latky uréené

k aromatizaci;

Or. en
Oduvodnéni
Ustanoveni o oznacovani vyzaduje zpresneni.
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Pozménovaci ndvrh, ktery prfedklada Edite Estrela

Pozménovaci navrh 82
CL. 13 ODST. 1 PiSM. B)

b) jméno nebo obchodni ndzev a adresa
vyrobce, balirny nebo prodejce;

b) jméno nebo obchodni ndzev a adresa
vyrobce, balirny nebo prodejce se sidlem ve
Spolecenstvi,

Or. en

Oduvodneéni

Sledovatelnost by méla byt zajistéena a méla by byt uplatnéna i ustanoveni o oznacovani
stanovena ve smernici 2000/13/ES, pokud jde o konecného spotrebitele. Proto je zapotriebi,

aby mél provozovatel podniku sidlo v EU.

Pozménovaci navrh, ktery predklada Edite Estrela

Pozménovaci navrh 83
CL. 13 ODST. 1 PISM. D)

d) sestupné podle podilu na hmotnosti vycet:

1) kategorii pFitomnych latek urcenych
k aromatizaci; a

11) ndzvi kazdé z ostatnich latek nebo
kazdého z ostatnich materiali, nebo
ptipadné jejich cisla ,,E*;

d) sestupné podle podilu na hmotnosti vycet:

1) kategorii aromatickych latek a
aromatickych pripravki, jak je definuje
Clanek 3; a

11) v piipadé smési latek urcenych

k aromatizaci s jinymi latkami nebo
materidly povolenymi jako pridatné latky
nebo produkty pouZivanymi k rozpousténi
nebo Fedéni nazvi kazdé z kategorii
uvedenych v bodé i) a nazvu kaZdé

7z ostatnich latek nebo kazdého z ostatnich
materialii, nebo ptipadné jejich ¢isla ,,E;

Or. en

Odiivodneéni

Je potrebné vyjasnit riizné moznosti, tj. vvznam kategorii a kategorie, jak je definuje clanek 3
u smesi latek urcenych k aromatizaci s jinymi latkami nebo materialy.
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Pozménovaci navrh, ktery predkladaji Carl Schlyter a Bart Staes

Pozménovaci navrh 84
CL. 13 ODST. 1 PISM. D) BOD II)

i1) ndzvil kazdé z ostatnich latek nebo i1) ndzvil kazdé z ostatnich latek nebo
kazdého z ostatnich materialli, nebo kazdého z ostatnich materiald, jejich ¢isla
PFipadné jejich cisla ,E*; ., E‘a pFipadné oznaceni ,,vyrobeno

z geneticky modifikovanych organismii“;

Or. en

Odvvodneni

Ustanoveni o oznacovani v oblasti enzymii vyrobenych z geneticky modifikovanych organismii
by mela byt vyjasnéna. To odpovida konceptu ,, posledniho Zivého organismu “, kterym se ridi
ustanoveni o oznacovani narizeni 1829/2003/ES o geneticky modifikovanych potravindch a

krmivech.
Pozménovaci navrh, ktery predkladd Kartika Tamara Liotard
Pozménovaci navrh 85
¢L. 13 ODST. 1 PISM. D) BOD II)
i) nazvl kazdé z ostatnich latek nebo i) nazvl kazdé z ostatnich latek nebo
kazdého z ostatnich materiald, nebo kazdého z ostatnich materiald, a ptipadné
pripadné jejich ¢isla ,,E*; jejich ¢isla ,,E*;
Or. en
Odiivodnéni
Neni duvod neuvadet cislo E, jestlize existuje.
Pozménovaci navrh, ktery predklada Anja Weisgerber
Pozménovaci navrh 86
CLANEK 14
1. Vyraz ,ptirodni“ l1ze pouzivat k popisu 1. Vyraz ,ptirodni l1ze pouzivat k popisu
latky ur¢ené k aromatizaci pouze latky ur¢ené k aromatizaci v prodejnim
v prodejnim oznaceni uvedeném v ¢lL. 13 oznaceni uvedeném v ¢l. 13 odst. 1 pism. a),
odst. 1 pism. a), jak stanovi odstavce 2 az 6. jak stanovi odstavce 2 az 6.
2. Vyraz ,ptirodni 1ze pouZivat pro popis 2. Vyraz ,ptirodni 1ze pouZivat pro popis
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latky uréené k aromatizaci pouze v ptipade,
sestava-1i aromaticky komponent

z aromatickych ptipravki a/nebo
aromatickych latek.

3. Vyraz ,pfirodni aromaticka
latky/aromatické latky* 1ze pouzivat pouze
pro latky uréené k aromatizaci, v nichz
aromaticky komponent obsahuje vyhradné
ptirodni aromatické latky.

4. Vyraz ,ptirodni lze pouzivat pouze ve
spojeni s odkazem na potravinu, kategorii
potravin nebo rostlinny ¢i zivo¢isSny zdroj
aromatu, pokud alespon 90 %
[hmotnostnich] aromatického komponentu
bylo ziskano z uvedeného vychoziho
materidlu.

Aromaticky komponent mize obsahovat
aromatické piipravky a/nebo ptirodni
aromatické latky.

Oznaceni zni ,,ptirodni
<<potravina/potraviny nebo kategorie
potravin nebo vychozi material/materidly>>
latka urcena k aromatizaci‘.

5. Oznacenti ,,piirodni <<potravina/potraviny
nebo kategorie potravin nebo vychozi
material/materialy>> latka uréena

k aromatizaci s jinymi pfirodnimi latkami
urcenymi k aromatizaci® Ize pouzivat pouze
v ptipadé, pochazi-li aromaticky komponent
¢astecné z uveden¢ho vychoziho materialu a
muze byt snadno rozeznan.

Aromaticky komponent mtze obsahovat
aromatické ptipravky a/nebo piirodni
aromatické latky.

6. Vyraz ,pfirodni latka ur¢ena

k aromatizaci lze pouzivat pouze v ptipade,
pochazi-1i aromaticky komponent z riznych
vychozich materiali a pokud by uvedeni
vychozich materialti neodrézelo jejich vini
nebo chut’.

Aromaticky komponent mize obsahovat
aromatické ptipravky a/nebo ptirodni
aromatické latky.
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latky uréené k aromatizaci pouze v ptipade,
sestava-1i aromaticky komponent

z aromatickych ptipravka a/nebo
aromatickych latek.

3. Vyraz ,pfirodni aromaticka
latky/aromatické latky* 1ze pouzivat pouze
pro latky uréené k aromatizaci, v nichz
aromaticky komponent obsahuje vyhradné
ptfirodni aromatické latky.

4. Vyraz ,ptirodni“ 1ze pouzivat ve spojeni
s odkazem na potravinu, kategorii potravin
nebo rostlinny ¢i zivo€iSny zdroj aromatu,
pokud alespont 90 % [hmotnostnich]
aromatického komponentu bylo ziskéno

z uvedeného vychoziho materialu.

Aromaticky komponent mize obsahovat
pouze aromatické ptipravky a/nebo piirodni
aromaticke latky.

Oznaceni zni ,,ptirodni
<<potravina/potraviny nebo kategorie
potravin nebo vychozi materidl/materialy>>
latka urcena k aromatizaci‘.

5. Oznaceni ,,pfirodni <<potravina/potraviny
nebo kategorie potravin nebo vychozi
material/materialy>> latka uréena

k aromatizaci s jinymi pfirodnimi latkami
uréenymi k aromatizaci® lze pouzivat

v ptipad¢, pochazi-li aromaticky komponent
castecné z uveden¢ho vychoziho materialu a
muze byt snadno rozeznan.

Aromaticky komponent mtze obsahovat
pouze aromatické piipravky a/nebo piirodni
aromatické latky.

6. Vyraz ,pfirodni latka urcena

k aromatizaci* 1ze pouzivat v ptipade¢,
pochazi-1i aromaticky komponent z riznych
vychozich materiali a pokud by uvedeni
vychozich materialti neodrézelo jejich vini
nebo chut’.

Aromaticky komponent mize obsahovat
pouze aromatické pripravky a/nebo piirodni
aromatické latky.
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Or. de

Pozménovaci navrh, ktery predklada Anja Weisgerber

Pozménovaci navrh 87
CL. 14 ODST. 4 PODODSTAVEC 1

4. Vyraz ,ptirodni* Ize pouzivat pouze ve 4. Vyraz ,,ptirodni* Ize pouzivat pouze ve
spojeni s odkazem na potravinu, kategorii spojeni s odkazem na potravinu, kategorii
potravin nebo rostlinny ¢i zivocisny zdroj potravin nebo rostlinny ¢i zivocisny zdroj
aromatu, pokud alespoii 90 % aromatu, pokud byly veSkeré aromatické
[hmotnostnich] aromatického komponentu komponenty ziskany z uvedené¢ho vychoziho
bylo ziskdano z uvedeného vychoziho materialu.
materialu.
Or. de
Odivodneéni

Pomeér 90:10 je v rozporu s pozadavkem cl. 4 pism. b), Ze spotrebitel nesmi byt uvaden

v omyl, pokud jde o pouziti latek urcenych k aromatizaci, a jeste vyraznéji s bodem
oduvodneéni 21, ktery stanovi, Ze aromaticke latky a aromatické pripravky by nemély byt
oznacovany jako ,,prirodni, pokud nespliuji dana kritéria zajistujici, Ze spotrebitelé nejsou
uvadeni v omyl.

Pozménovaci navrh, ktery predklada Mojca Dréar Murko

Pozménovaci navrh 88
CL. 14 ODST. 4 PODODSTAVEC 1,

Vyraz ,,ptirodni 1ze pouZzivat pouze ve Vyraz ,,ptirodni 1ze pouzivat pouze ve
spojeni s odkazem na potravinu, kategorii spojeni s odkazem na potravinu, kategorii
potravin nebo rostlinny ¢i Zivoc¢isny zdroj potravin nebo rostlinny ¢i Zivoc¢isny zdroj
aromatu, pokud alespon 90 % aromatu, pokud alespon 95 %
[hmotnostnich] aromatického komponentu [hmotnostnich] aromatického komponentu
bylo ziskano z uvedeného vychoziho bylo ziskano z uvedeného vychoziho
materialu. materidlu.
Or. sl
Oduvodneéni

Pomeér 90:10 muze byt pro spotrebitele zavadejici. Text v navrzeném znéni by mohl u
spotrebitelit vyvolat dojem, Ze prislusnd latka urcena k aromatizaci byla ziskana prevaznée
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z uvedené veétsinové slozky, zatimco ve skutecnosti zbyvajicich 10 % bylo ziskdno ze zcela

Jjinych slozek. Pomér by mel byt 95:5.

Pozménovaci navrh, ktery predkladd Marie-Noélle Lienemann

5 Pozménovaci navrh 89
CL. 14 ODST. 4 PODODSTAVEC 1

Vyraz ,ptirodni 1ze pouZivat pouze ve
spojeni s odkazem na potravinu, kategorii
potravin nebo rostlinny ¢i zivo¢isny zdroj
aromatu, pokud alespon 90 %
[hmotnostnich] aromatického komponentu
bylo ziskano z uvedeného vychoziho
materidlu.

Vyraz ,ptirodni 1ze pouZivat pouze ve
spojeni s odkazem na potravinu, kategorii
potravin nebo rostlinny ¢i zivo¢isny zdroj
aromatu, pokud alespon 95 %
[hmotnostnich] aromatického komponentu
bylo ziskano z uvedeného vychoziho
materialu.

Or. en

Oduvodnent

90 % predstavuje stavajici praxi a bylo stanoveno po konzultaci s orgdany v dobé prijeti
smernice 88/388/EHS. Nejvyhodnejsi by bylo zachovani této hranice, nebot omezeni by si
vyzadovalo zdsadni zmeénu pripravy a/nebo oznaceni produktii na trhu. Nekteré pozmenovacit
navrhy pozaduji omezeni az na 98 %, coz by u rady druhu latek uréenych k aromatizaci
ucinilo zménu pripravy nesmirné obtiznou, nebot’ 95 % je nejvyssi mozna hodnota, ktera
umozni vyrobu Sirokého sortimentu prirodnich latek urcenych k aromatizaci.

Pozménovaci navrh, ktery predkladaji Ria Oomen-Ruijten a Lambert van Nistelrooi]

Pozménovaci navrh 90
CL. 14 ODST. 6 PODODSTAVEC 1

6. Vyraz ,ptirodni latka urcend

k aromatizaci® lze pouZivat pouze v piipadé,
pochazi-1i aromaticky komponent z riznych
vychozich materiali a pokud by uvedeni
vychozich materialti neodrézelo jejich vini
nebo chut’.
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6. Vyraz ,ptirodni latka urcend

k aromatizaci® lze pouZivat pouze v piipadé,
pochazi-1i aromaticky komponent z riznych
vychozich materiali a pokud by uvedeni
vychozich materialti neodréazelo jejich vini
nebo chut’ a za okolnosti popsanych

v odstavcich 4 a 5.

Or. en
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Oduvodneni

Pouziti vyrazu ,, prirodni latka urcena k aromatizaci* se nemusi omezovat na pripady uvedené

v ¢l. 14 odst. 6, nebot podle ¢l. 14 odst. 4 Ize za ,, prirodni X latku urcenou k aromatizaci‘

¢

oznacit jen latku, kdy je nejménée 90 % aromatického komponentu ziskano z uvedeného X.
Navic podle bodu ¢l. 14 odst. 5 Ize popis ,, prirodni X latka urcend k aromatizaci s jinymi
prirodnimi latkami uréenymi k aromatizaci* pouzit jen v pripade, kdy je nejméne 90 % latky

urcené k aromatizaci ziskané z X.

Pozménovaci navrh, ktery piredklada Edite Estrela

Pozménovaci navrh 91
CL. 14 ODST. 6 PODODSTAVEC 2

Aromaticky komponent miize obsahovat vypousti se
aromatické piipravky a/nebo prirodni
aromatické latky.
Or. en
Oduvodneéni

Pododstavec 2 je nadbytecny.

Pozménovaci navrh, ktery predklada Edite Estrela

Pozménovaci navrh 92
CL. 15 ODST. 1

1. Aniz je dotcena smérnice 2000/13/ES,
latky urcené k aromatizaci, které¢ jsou urceny
pro prodej konecnému spotiebiteli, 1ze
uvadeét na trh pouze tehdy, jsou-li na obalu
uvedena slova ,,pro pouziti v potravinach*
nebo slova ,,omezené pouziti v potravinach*
nebo podrobnéjsi tidaj o uréeném pouziti

v potravinach, které musi byt snadno
viditelné, jasné Citelné a nesmazatelné.
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1. Aniz je dotCena smérnice 2000/13/ES,
smérnice 89/396/EHS a pFipadné naiizeni
(ES) ¢. 1829/2003, latky urcené

k aromatizaci, které jsou uréeny pro prodej
kone¢nému spotiebiteli, 1ze uvadét na trh
pouze tehdy, jsou-li na obalu uvedena slova
,»pro pouziti v potravinach nebo slova
,omezené pouziti v potravinach* nebo
podrobng;jsi udaj o ur€eném pouziti

v potravinach, které musi byt snadno
viditelné, jasné Citelné a nesmazatelné.

Or. en

AM\663687CS.doc



Oduvodneni

Oznacovani latek urcenych k aromatizaci urcenych k prodeji konecnému spotrebiteli musi byt
provadeno v souladu se smérnici 89/396/EHS, pokud jde o sarzi, a pripadné s narizenim (ES)
¢. 1829/2003 o geneticky modifikovanych potravinach a krmivech, pokud jde o oznacovani
potravindrskych latek urcenych k aromatizaci, které obsahuji geneticky modifikované
organismy, jsou z nich slozeny nebo vyrobeny.

Pozménovaci navrh, ktery predklada Pilar Ayuso

Pozménovaci navrh 93
CL. 16 ODST. 1

1. Provozovatelé potravinaiskych podnikii 1. Vyrobce nebo uzivatel latky urcené
nebo jejich zdastupci vyrozumi Komisi o k aromatizaci sdéli Komisi neprodlené
mnoZstvich aromatickych latek veSkeré nové védecké nebo technické
pridavanych kaZdorocné do potravin ve informace, jimiz by mohlo byt dotéeno
SpolecCenstvi a 0 mnoZstvich k poufiti pro posouzeni bezpecnosti této latky urcéené
kaZdou kategorii potravin ve Spolecenstvi. k aromatizaci.

1a. UZivatel latky urcené k aromatizaci a
obsahujici aromatické ldtky, ktery pitsobi

v potravindiském primyslu, a vyrobci latek
urcenych k aromatizaci budou

v soucinnosti informovat Komisi na jeji
Zdadost o tom, jak danou aromatickou latku
skutecné pouZivaji. Informace poskytnuté
v této souvislosti budou povaZovany za
duvérné udaje.

Or. en

Oduvodneni

Kazdorocni ohlasovani mnozstvi kazdé aromatické latky pridané do potravin a mnozstvi

k pouziti pro kazdou kategorii potravin by bylo velmi obtizné, nebot’ dodavatelé ldtek
urcenych k aromatizaci nemuseji nutné vedet, pro kterou kategorii potravin je ta ktera latka
urcena a k aromatizaci pouzivana, ani nebudou znat presné davkovani. Takové informace
proto stezi mohou pomoci pri hodnoceni prijmu nebo posouzeni bezpecnosti.

Pozménovaci navrh, ktery predkladd Anja Weisgerber
Pozménovaci navrh 94

CL. 16 ODST. 1
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1. Provozovatelé potravinaiskych podnikii
nebo jejich zdastupci vyrozumi Komisi o
mnoZstvich aromatickych latek
pridavanych kaZdoroCné do potravin ve
SpolecCenstvi a 0 mnoZstvich k poufiti pro
kaZdou kategorii potravin ve Spolecenstvi.

1. Provozovatelé potravinaiskych podniki,
vCetné vyrobce/misirny a uZivatelit
aromatickych latek, sdéli Komisi
neprodlené veskeré nové védecké nebo
technické informace, které maji k dispozici
nebo které znaji a jimiz by mohlo byt
dotéeno posouzeni bezpecnosti této
aromatické ldtky.

1a. Provozovatelé potravindiskych podnikii,
véetné vyrobce/misirny a uZivateli
aromatickych latek, Komisi na jeji Zadost
informuji o tom, jak danou aromatickou
latku skutecné pouZivaji, jestlize maji

k uvedenym udajum pristup. Informace
poskytnuté v této souvislosti budou
povaZovany za ditvérné udaje.

Or. de

Pozménovaci navrh, ktery predkladaji Ria Oomen-Ruijten a Lambert van Nistelrooij

Pozménovaci navrh 95
CL. 16 ODST. 1

1. Provozovatelé potravindgiskych podniki
nebo jejich zdastupci vyrozumi Komisi o
mnoZstvich aromatickych latek
pridavanych kaZdorocné do potravin ve
Spolecenstvi a o mnoZstvich k pouZiti pro
kaZdou kategorii potravin ve Spolecenstvi.

1. Vyrobce nebo uZivatel aromatické latky
sdéli Komisi veSkeré nové védecké nebo
technické informace, jimiz by mohlo byt
dotcéeno posouzeni bezpecnosti této
aromatické latky.

1a. Vyrobce nebo uZivatel latky urcené

k aromatizaci Komisi na jeji Zadost
informuji o tom, jak danou latku urcéenou
k aromatizaci skutecné pouZiva.

Or. en

Oduvodnent

V' zajmu soudrznosti s legislativnim balickem o povolovacich rizenich (KOM (2006) 423) a
pouzivani pridatnych latek (KOM (2006) 428) a pouzivani enzymit (KOM (2006) 425) by
meéla byt pouzita stejna formulace, pokud jde o ,, povinnost informovat*“, jako v navrhu
narizeni o pridatnych latkach (¢lanek 26 ,, Informacni povinnost*) a u enzymii (clanek 15

., Informacni povinnost“). V obou pripadech se jednda o otazku bezpecnosti, zatimco prijem se

Jako takovy netyka bezpecnosti.
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Pozménovaci navrh, ktery predklada Frangoise Grossetéte

Pozménovaci navrh 96
CL. 16 ODST. 1

1. Provozovatelé potravindgiskych podniki 1. Vyrobci nebo uZivatelé aromatickych
nebo jejich zdastupci vyrozumi Komisi o latek musi Komisi neprodlené sdélit veSkeré
mnoZstvich aromatickych latek piidavanych nové védecké nebo technické informace,
kaZdorocné do potravin ve Spolecenstvi a o které maji k dispozici nebo které znaji a
mnozstvich k pouZiti pro kaZdou kategorii JjimiZ by mohlo byt dotceno posouzeni

potravin ve Spolecenstvi. bezpecnosti této aromatické latky .

Or. fr

Oduvodneni

Toto narizeni o latkach urcenych k aromatizaci nalezi do souboru pravnich predpisu
zahrnujicitho enzymy a potravindrské pridatné latky. Je proto logické, aby byly
harmonizovany informace, které maji provozovatelé potravinarskych podnikii sdélovat. Kazdy
provozovatel by mel byt vyzvan, aby predlozil jakoukoli novou informaci, ktera by mohla mit
vyznam pro posouzeni bezpecnosti nekteré aromatické latky. Ustanoveni v tomto smyslu
zajisti, ze bezpecnost pouzivanych latek urcenych k aromatizaci se prokaze drive, nez se tyto
latky dostanou na trh.

Pozménovaci navrh, ktery predkladaji David Martin a Asa Westlund

5 Pozménovaci navrh 97 ’
CL. 16 ODST. 2A (NOVY)

2a. Vyrobce nebo uZivatel latky urcené

k aromatizaci musi Komisi neprodlené
sdelit veSkeré nové védecké nebo technické
informace, jimiz by mohlo byt dotéeno
posouzeni bezpecnosti této latky urcéené

k aromatizaci.

Or. en

Oditvodnéni

Touto formulaci se tento navrh priblizuje navrhiim o pridatnych latkach a enzymech a

vevr
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Pozménovaci navrh, ktery prfedkladd Mojca Dréar Murko

Pozménovaci navrh 98
CLANEK 26
Priloha III odst. 1 odrazka 1 (smérnice 2000/13/ES)

— ,,Jatky ur€ené k aromatizaci nebo
presnéj$im nazvem nebo popisem latky
urcené k aromatizaci, obsahuje-1li aromaticky
komponent latky uréené k aromatizaci, jak
jsou definovany v ¢l. 3 odst. 2 pism. b), d),
e), g) a h) nafizeni Evropského parlamentu a
Rady (ES) €. [...] [nafizeni o latkach
urcenych k aromatizaci];

— ,.Jatky urcené k aromatizaci nebo
presnéj$im nazvem nebo popisem latky
urcené k aromatizaci, obsahuje-1li aromaticky
komponent latky uréené k aromatizaci, jak
jsou definovany v ¢l. 3 odst. 2 pism. b), ¢),
d), e), g) a h) natizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) €. [...] [nafizeni o
latkach urcenych k aromatizaci];

Or. en

Oduvodneni

Pri pouziti ,, prirodnich aromatickych latek” se bude priimysl snaZit tuto skutecnost
zdiiraznovat, ackoliv omezené misto pro oznacovani nékterych produktii mize mit za
nasledek, Ze na seznamu slozek bude uveden pouze vyraz ,,latky urcené k aromatizaci*. Toto

narizeni by tuto moznost meélo zachovat.

Pozménovaci navrh, ktery predklada Edite Estrela

Pozménovaci navrh 99
CLANEK 26
Ptiloha III odst. 1 odrazka 1 (smérnice 2000/13/ES)

— ,latky ur€ené k aromatizaci‘“ nebo
presnéj$im nazvem nebo popisem latky
uréené k aromatizaci, obsahuje-1i aromaticky
komponent latky ur¢ené k aromatizaci, jak
jsou definovany v ¢l. 3 odst. 2 pism. b), d),
e), g) a h) natizeni Evropského parlamentu a
Rady (ES) €. [...] [nafizeni o latkach
uréenych k aromatizaci];

— ,,latky ur€ené k aromatizaci““ nebo
pfesnéj$Sim nazvem nebo popisem latky
urc¢ené k aromatizaci, obsahuje-1i aromaticky
komponent latky ur¢ené k aromatizaci, jak
jsou definovéany v €l. 3 odst. 2 pism. b), ¢),
d), e), g) a h) natizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) €. [...] [nafizeni o
latkach urcenych k aromatizaci;

Or. en

Oditvodnent

,, Prirodni aromatické latky” by mély byt zahrnuty.
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Pozménovaci navrh, ktery predklada Edite Estrela

Pozménovaci navrh 100
CLANEK 26
Priloha III odst. 1 odrazka 2 (smérnice 2000/13/ES)

— ,.koufovy aromaticky ptipravek/koutové
aromatické pripravky®, obsahuje-li
aromaticky komponent latky uréené

k aromatizaci, jak jsou definovany v ¢l. 3
odst. 2 pism. f) nafizeni (ES) €. [...]
[nafizeni o latkach urcenych k aromatizaci],
a udéluje-li potravindm koufové aroma.*

— ,.koufovy aromaticky ptipravek/kourové
aromatické ptipravky* nebo piesnéjsi ndazev
nebo oznaceni kourového aromatického
pripravku/kouiovych aromatickych
pripravkii, obsahuje-li aromaticky
komponent latky urené k aromatizaci, jak
jsou definovany v €l. 3 odst. 2 pism. f)
nafizeni (ES) €. [...] [nafizeni o latkach
urcenych k aromatizaci], a ud€luje-li
potravinam koutfové aroma.*

Or. en

Oditvodnéni

Meéla by existovat moznost uvést sdeleni o kourovém aromatickém pripravku napriklad jako

kourovy aromaticky pripravek (aroma slaniny).

Pozménovaci navrh, ktery predkladaji Carl Schlyter, Bart Staes

Pozménovaci navrh 101
CLANEK 26
Ptiloha III odst. 2a (novy) (smérnice 2000/13/ES)

AM\663687CS.doc
Externi preklad

2a. Pro latky urcené k aromatizaci
vyrobené ze zdrojového materidalu
spadajiciho do oblasti pitsobnosti narizeni
(ES) ¢. 1829/2003 se vyZaduje, aby byly na
Stitku oznaceny udajem ,,vyrobeno

g geneticky modifikovanych potravin*“.

Pro latky urcené k aromatizaci vyrobené
pomoci organismit spadajicich do oblasti
putsobnosti naiizeni (ES) ¢ 1829/2003 se
nevyZaduje Zadné konkrétni oznaceni na
Stitku.

Or. en
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Oduvodneni

Ustanoveni o oznacovani, pokud jde o enzymy vyrobené z nebo pomoci geneticky
modifikovanych organismii, by méla byt vyjasnéna. To odpovida konceptu ,, posledniho zZivého
organismu “, kterym se ridi ustanoveni o oznacovani narizeni 1829/2003/ES o geneticky
modifikovanych potravindach a krmivech.

Pozménovaci navrh, ktery predkladd Anja Weisgerber

Pozménovaci navrh 102
CL.27 ODST. 2

Pouzije se ode dne [vlozit datum] [24 mésicu Pouzije se ode dne [vlozit datum] [24 mésicu
po vstupu v platnost]. Clanky 9, 23 a 24 se po vstupu v platnost]. Clanek 9 se vSak
vSak pouziji od data pouZitelnosti seznamu pouzije 18 mésicit po vstupu seznamu
Spolecenstvi. Spolecenstvi v platnost.

Or. de

Pozménovaci navrh, ktery predklada Anja Weisgerber

Pozménovaci navrh 103
CL. 27 ODST. 2A (NOVY)

Latky urcené k aromatizaci a potraviny,
které byly umistény na trh v souladu se
zakonem pied uvedenymi daty, mohou byt
prodavany do vyprodani zdasob.

Or. de

Pozménovaci ndvrh, ktery pfedkladd John Bowis

5 Pozménovaci navrh 104’
CL. 27 ODST. 2A (NOVY)

Latky urcené k aromatizaci a potraviny,
které byly umistény na trh v souladu se
zakonem pied uvedenymi daty, mohou byt
prodavany do vyprodani zasob.

Or. en
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Oduvodneni

Zasobam produktii, které byly na trh umisteny v souladu se zakonem pred prijetim tohoto
narizeni, by mélo byt umoznéno, aby byl vycerpany, a nemély by byt stahovany z trhu.

Pozménovaci navrh, ktery predklada Frangoise Grossetéte

5 Pozménovaci navrh 105’
CL. 27 ODST. 2A (NOVY)

Latky urcené k aromatizaci a potraviny,
které byly umistény na trh v souladu se
zakonem pied uvedenymi daty, mohou byt
prodavany do vyprodani zdsob.

Or. fr

Oduvodneni

Melo by byt stanoveno prechodné obdobi, které by povolovalo aromatické latky umistené na
trh pred budoucim prijetim narizeni o latkach urcenych k aromatizaci. Prechodné obdobi je
potrebné v zajmu plynulé produkce, pritom vSak zarucuje bezpecnost spotrebitele.

Pozménovaci navrh, ktery predkladaji Ria Oomen-Ruijten a Lambert van Nistelrooij

Pozménovaci navrh 106
CL. 27 ODST. 2A (NOVY)

Latky urcené k aromatizaci a potraviny,
které byly umistény na trh v souladu se
zdkonem pied uvedenymi daty, mohou byt
prodavany a pouZivany do 12 mésici po
vstupu tohoto naiizeni v ucinnost.

Or. en

Oduvodneni

Narizeni tak vytvari prechodné obdobi pro prodej a pouzivani latek urcenych k aromatizaci a
potravin, které byly umistény na trh v souladu se zakonem pred jeho prijetim.
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Pozménovaci ndvrh, ktery predklada Urszula Krupa

Pozménovaci navrh 107
PRILOHA II RADEK 5 SLOUPEC 1

odpatrovani odpatovani nebo lyofilizace

Or. pl
Oduvodneéni
V souvislosti s prirodnimi latkami se jako metoda zpracovani bézné pouziva vysouseni

materialii rostlinného nebo Zivocisného puvodu, které maji vysoky obsah vody, pomoci
zmrazovani a nasledné sublimace vihkosti.

Pozménovaci navrh, ktery predkladd Dan Jergensen

. Pozmér“vlorvaci navrh 1()8 ’
PRILOHA III CAST A NOVE LATKY

aloin
kumarin
Or. da
Odvvodneni

Jsou uvedena nejvyssi pripustna mnozstvi pro aloin a kumarin, jelikoz tyto latky jsou
regulovany prislusnymi ustanovenimi a obé predstavuji toxikologické riziko.

Pozménovaci navrh, ktery ptfedkladd Mojca Dréar Murko
Pozmétovaci ndvrh 109PRILOHA 111 CAST B RADEK 1

Text navrZzeny Komisi
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Nazev latky

Viceslozkové potraviny, v nichZ je omezena

Nejvyssi pripustné

ptfitomnost latky mnoZzstvi
[mg/kg]

beta-asaron alkoholické napoje 1,0
1-allyl-4- mlécné vyrobky 50
methoxybenzen zpracované ovoce a zelenina (véetné hub 50

péstovanych i volné rostoucich, korenové a

hliznaté zeleniny, lusténin a luskovin),

oiechy a semena

produkty rybolovu 50

nealkoholické napoje 10
kyselina nugdt, marcipan nebo jejich nahrazky nebo 50
kyanovodikova podobné produkty

konzervované peckové ovoce 5

alkoholické napoje 35
menthofuran cukrovinky obsahujici matu / matu 500

peprnou, kromé mikrocukrovinek na

osvéZeni dechu 3000

mikrocukrovinky na osvéeni dechu’ 1000

2wkacka 200

alkoholické ndpoje obsahujici matu/mdtu

peprnou
4-allyl-1,2-dimeth | mlécné vyrobky 20
oxybenzen maso a masné vyrobky, véetné driibeZe a 15

Zvériny

ryby a produkty rybolovu 10

polévky a omacky 60

pochutiny k pirimé spotiebé 20

nealkoholické napoje 1
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CS

pulegon cukrovinky obsahujici matu / matu 250
peprnou, kromé mikrocukrovinek na
osvé&ieni dechu'’ 2000
mikrocukrovinky na osvéieni dechu’ 350
2vwkacka 20
nealkoholické napoje obsahujici mdtu /
mdtu peprnou 100
alkoholické ndpoje obsahujici matu / mdtu
peprnou
quassin nealkoholické napoje 0,5
pekaiské vyrobky 1
alkoholické napoje L5
1-allyl-3,4- maso a masné vyrobky, véetné driibeZe a 15
methylendioxyben | zvéiiny
zen, safrol ryby a produkty rybolovu 15
polévky a omacky 25
nealkoholické napoje 1
teukrin A alkoholické napoje 2
alfa- a beta-thujon | alkoholické napoje, kromé napojit 10
vyrabénych z druhu Artemisia
alkoholické ndpoje vyrabéné 7 druhu 35
Artemisia
Pozménovaci navrhy Parlamentu
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Nézev latky Viceslozkové potraviny, v nichZ je omezena Nejvyssi ptipustné
ptfitomnost latky mnoZzstvi
[mg/kg]
Or. en
Odiivodnéni

Tento pozmeénovact navrh souvisi s pozmenovacim navrhem k ¢l. 5 odst. 2 pododstavci 2.
Podobné reseni je stanoveno v clanku 8 a priloze Il narizeni (ES) ¢. 1925/2006 o pridavani
vitaminii a minerdlnich latek a nékterych dalsich latek do potravin. Cast B piilohy III ziistava
prazdna, dokud urad neposoudi pripadnou skodlivost nékterych prirozenée se vyskytujicich
nezdadoucich latek v potravindch. V takovém pripade Komise pro tyto latky stanovi nejvyssi
PpFipustnd mnozstvi.

Pozménovaci navrh, ktery predkladaji Alfonso Andria, Patrizia Toia, Lapo Pistelli

Pozménovaci navrh 110
PRILOHA 111 CAST B RADEK 9

teukrin A — alkoholické napoje — 2 teukrin A — alkoholické napoje — 6
Or. it
Odiivodnéni
Stanovisko ze dne 11. brezna 2003 Vyboru pro védu Rady Evropy
(SFC/CS/FLAV/FLAVOUR/18 FINAL) stanovi nejvyssi prahové hodnoty pro teukrin A,
ucinnou slozku oZanky kalamandry (teucrium chamaedrys), na 6 mg/kg v alkoholickych
napojich.
Pozménovaci navrh, ktery predkladd Dan Jergensen

Pozménovaci navrh 111

PRILOHA III CAST B
Znéni navrzené Komisi
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Nazev latky VicesloZkové potraviny, v nichZ je omezena Nejvyssi pripustné
PpFitomnost latky mnoZstvi
[mg/kg]
beta-asaron alkoholické napoje 1,0
1-allyl-4- mlécné vyrobky 50
methoxybenzen zpracované ovoce a zelenina (vcetn¢ hub 50
péstovanych i volné rostoucich, kofenové a
hliznaté zeleniny, lusténin a luskovin),
ofechy a semena
produkty rybolovu 50
nealkoholické napoje 10
kyselina nugat, marcipan nebo jejich ndhrazky nebo 50
kyanovodikova podobné produkty
konzervované peckové ovoce 5
alkoholické napoje 35
menthofuran cukrovinky obsahujici matu / matu peprnou, 500
kromé mikrocukrovinek na osvézeni dechu
mikrocukrovinky na osvéZeni dechu? 3000
zvykacka 1000
alkoholické napoje obsahujici matu/matu 200
peprnou
4-allyl-1,2-dimetho | mlé¢né vyrobky 20
xybenzen maso a masné vyrobky, véetn¢ driibeze a 15
zvefiny
ryby a produkty rybolovu 10
polévky a omacky 60
pochutiny k piimé spotiebé 20
nealkoholické napoje 1
PE 386.521v02-00 50/53 AM\663687CS.doc

Externi preklad




pulegon cukrovinky obsahujici matu / matu peprnou, 250
kromé& mikrocukrovinek na osvézeni dechu'’
mikrocukrovinky na osvézeni dechu’ 2000
zvykacka 350
nealkoholické napoje obsahujici matu / matu 20
peprnou
alkoholické napoje obsahujici matu / métu 100
peprnou

quassin nealkoholické napoje 0,5
pekaiské vyrobky 1
alkoholické napoje 1,5

1-allyl-3,4- maso a masné vyrobky, vCetn¢ drubeze a 15

methylendioxyben | zvétfiny

zen, safrol ryby a produkty rybolovu 15
polévky a omacky 25
nealkoholické népoje 1

teukrin A alkoholické napoje 2

alfa- a beta-thujon | alkoholické ndpoje, kromé napojh 10
vyrabénych z druhu Artemisia
alkoholické napoje vyrabéné z druhu 35
Artemisia

Pozménovaci navrhy Parlamentu

Nazev latky Potraviny Napoje Vyjimky pro urcité potraviny
[mg/kg] [mg/kg] [mg/kg]
aloin 0,1 0,1 alkoholické napoje 50
beta-asaron 0,1 0,1 alkoholické napoje 1,0
1-allyl-4- 0 0 mlécné vyrobky 50
methoxybenzen zpracované ovoce a zelenina (véetné 50

hub péstovanych 1 voln¢ rostoucich,
kofenové a hliznaté zeleniny, lusténin
a luskovin), ofechy a semena

produkty rybolovu 50
nealkoholické napoje 10
kumarin 2 2 v nékterych druzich cukrovinek 10
Zvykaci guma 50
alkoholické napoje 10
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kyselina 7 7 nugat, marcipan nebo jejich ndhrazky 50
kyanovodikova nebo podobné produkty
konzervované peckové ovoce 5
alkoholické napoje 35
menthofuran 0 0 cukrovinky obsahujici matu / métu 500
peprnou, krom¢ mikrocukrovinek na
osveézeni dechu 3000
mikrocukrovinky na osvézeni dechu’ 1000
zvykacka 200
alkoholické népoje obsahujici
matu/matu peprnou
4-allyl-1,2-dim 0 0 mlécné vyrobky e 20
ethoxybenzen maso a masné yyrobky, véetné 15
driibeze a zvéfiny
ryby a produkty rybolovu 10
polévky a omacky 60
pochutiny k piimé spotiebé 20
nealkoholické napoje 1
pulegon 25 100 cukrovinky obsahujici matu / matu 250
peprnou, kromé mikrocukrovinek na
osveézeni dechu 2000
mikrocukrovinky na osvéZeni dechu” 350
zvykacka 20
nealkoholické napoje obsahujici matu
/ matu peprnou 100
alkoholické napoje obsahujici matu /
matu peprnou
quassin 5 5 nealkoholické népoje 0,5
pekatské vyrobky 1
alkoholické népoje 1,5
1-allyl-3 4- 7 1 maso a masnfévyyrobky, vcetné 15
methylendioxy driitbeze a zvéiiny
benzer. safrol ryby a produkty rybolovu 15
’ polévky a omacky 25
nealkoholické napoje 1
teukrin A 0 0 alkoholické napoje 2
alfa- a  beta- 0,5 0,5 alkoholické napoje, kromé népojh 10
thujon vyrabénych z druhu Artemisia
alkoholické napoje vyrabéné z druhu 35
Artemisia
Or. da
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Oduvodneni

Bilag I1I indeholder stoffer, der skal begreenses, idet de i flere tilfcelde er misteenkt for at veere
skadelige. I de geeldende regler om fodevarearomaer er der fastsat generelle greenseveerdier
for en reekke af de i bilaget angivne stoffer, der ikke ma tilscettes fodevarer, men som kan
forekomme, da de udgor en bestanddel af tilladte aromastoffer. I Kommissionens forslag er
de generelle greenseveerdier taget ud til fordel for en regulering med greensevceerdier for
specifikke fodevaregrupper. Lndringsforslaget fremscettes med henblik pad fastholdelse af
generelle greenseveerdier i aromaforordningen, hvilket er den bedste mdde at sikre, at alle

forekomster af de angivne stoffer begreenses.

Greenseveerdier er medtaget for Aloin og Coumarin, idet disse stoffer er reguleret i de
geeldende regler og der fortsat er risiko for toxikologiske problemer med begge.
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